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11 Viktigt!!

For att anvanda funktionen "nummervisning™ maste tjansten vara aktiverad

for din telefonlinje. Normalt behover du ett separat abonnemang fran ditt

telefonbolag for att kunna aktivera funktionen. Om nummervisningsfunk-

tionen inte finns for din telefonlinje kommer inkommande telefonnummer
INTE visas pé din telefons display.

11 Vigtigt!!

For at kunne anvende "Caller ID" (gengivelse af opkalderens nummer) skal
denne tjeneste farst aktiveres pa Deres telefonlinie. For at aktivere denne
tjeneste har De normalt brug for et separat abonnemenet fra Deres telefon-
selskab.

Hvis De ikke réder over en Caller ID-anordning pa Deres telefonlinie, vises
opkalderens telefonnummer IKKE pa displayet p& Deres apparat.

!l Tarke&a !!

Voidaksesi kayttaa soittajan numeron nayttdtoimintoa (Caller ID), tdméa
palvelu on aktivoitava puhelinlinjaasi. Yleensa se on tilattava erikseen puhe-
linyhtiélta ennen kuin toimintoa voidaan kayttaa.

Ellei sinulla ole soittajan numeron naytt6toimintoa puhelinlinjassasi, soitta-
jan numero ei ndy puhelimen naytossa.

viktig!!

Far du kan bruke funksjonen "Hvem ringer" méa denne service aktiveres pa
din telefonlinje. Kontakt din teleoperater for & abonnere pa "Hvem ringer".

Dersom du ikke har funksjonen "Hvem ringer” pa di n telefonlinje, vil IKKE
telefonnummeret til anropet som kommer inn vises pa skjermen.

SV Funktionerna i denna bruksanvisning publiceras med reservation for
andringar.

DK Vi forbeholder os ret til &ndringer af de specifikationer, der er beskrevet i
denne brugsanvisning.

SF Pidatamme oikeuden téssa oppaassa olevien tietojen muuttamiseen.

N Vi forbeholder oss retten til & endre de muligheter som er beskrevet i denne
bruksanvisningen
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1 INSTALLATION

Innan du anvénder telefonen for forsta gdngen méste du se till att batteriet har laddats
under 20 timmar. Om telefonen inte laddas kommer den inte att fungera optimalt.
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For att installera telefonen gor du pa foljande satt:
< Anslut en av adaptorns andar till vdgguttaget och den andra dnden i adaptoranslutningen
nedtill pa telefonen.

« Koppla en av telefonsladdens &ndar till telefonjacket och den andra &nden till telefonens
nedre del.

. adapter-
telefonanslutning 7 T l' anslutning
N\

telefonjack
— adapteruttag

» Oppna batterifacket (se nedan).

« Placera batteriet i batterifacket och anslut batterikontakten till handenheten.

Sténg batterifacket.

= Lamna handenheten pa basenheten under 20 timmar. Indikatorn linje/laddning /= ( pa
basenheten kommer att tdndas.

= ~—

—_—
2

Batteriindikator:

- [N Batteriet &r helt laddat.

e [} Batteriet &r halvtomt (50 %)

e [ D Batteriet ar svagt. Nar batteriet ar svagt avger apparaten varningssignaler och batteri
symbolen b pa displayen blinkar.
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2 KNAPPAR/LYSDIODER

AW

1 Display

2 Linjeknapp —~ 2
3 Upp-/handsfreeknapp a ;i

4 Programmeringsknapp % 1 Z
5 Telefonboksknapp m 10
6 Ateruppringning-/pausknapp o //P

7  Mikrofon

8 Volym-/ringsignalsknapp —= /A2 9
9 Alfanumeriska knappar

10 Raderings-/muteknapp

11 Ned-/flashknapp v /R 8
12 Bas 7
13 Pagingknapp )

14 Linje-/laddningsindikator /= (lysdiod)

3 DISPLAY (FLYTANDE KRISTALL) 4

— 14

— 13

12

Antal inkomna samtal

Datum (dag/manad) for inkomna samtal
Tid (timme:minuter) fér inkomna samtal
Samtalsinformation

Symbolvisning (Y):

a b wnN ek

- symbolen betyder att handenheten ar lokaliserad inom basenhetens rackvidd.

- nar symbolen borjar blinka betyder det att du &r utanfor basenhetens rackvidd. Forflytta

dig narmare basenheten sa att forbindelsen mellan basenheten och handenheten kan

ateruppréttas.
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Symbolvisning («&):

- symbolen betyder att telefonen har tagit emot samtal som automatiskt har lagrats i
samtalslistan.

Symbolvisning ():

- symbolen betyder att mute-funktion ar aktiverad, att mikrofonen stédngs av under ett
pégéende samtal.

Symbolvisning (& ):

- symbolen framtrader pa displayen nar man ringer eller tar emot ett samtal.

Symbolvisning(x):

- symbolen betyder att ringsignalen ar avstangd. Telefonen ringer inte nar man far ett
samtal. Telefonen ringer nar man far ett internt samtal.

10 Symbolvisning (mm):

- symbolen &r batteriindikator-symbolen.

11 Symbolvisning (%):

- symbolen betyder att du &r i menyn.

12 Symbolvisning (E3):

- symbolen framtrader nér du bladdrar igenom numren i telefonboken.

13 Symbolvisning (X):

- symbolen framtrader nar du har fatt ett réstpostmeddelande (se kapitel 6).

14  Symbolvisning (E(]) :

- symbolen betyder att handsfreefunktionen &r aktiverad. Nu kan du prata utan att ta
upp handenheten (endast for Butler 1210).

4 FUNKTION

4.1 Val av sprak
Telefonen har fem visningssprak: se tabellen Gver visningssprak pa forpackningen!

Gor pa foljande satt for att valja sprak:

Tryck pa programmeringsknappen % .

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "EGENSKAPER" (SETTING)
framtrader pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen % .

"SPRAK" (LANGUAGE) framtrader p& displayen.

Tryck pa programmeringsknappen %.

Pa displayen visas méjliga sprak.

Tryck upprepade génger pa upp- eller nedknappen A ¥ for att vélja det sprak som du vill
anvanda.

Tryck pa programmeringsknappen -+ nar det 6nskade spraket framtrader pa displayen for att
bekrafta eller tryck upprepade ganger pa mute-/raderingsknappen & for att lamna menyn.

4.2 Ringa samtal
4.2.1 Externa samtal

Tryck pa linjeknappen .
Indikatorn linje/laddning ¢7/= (lysdiod) p& basenheten kommer att blinka. "EXT"* och
samtalssymbolen A& framtrader pa displayen.

<
hY4
[72)
Z
i
>
7]




TOPCOM
Butler 1200/1210

Du kommer att fa kopplingston. SI& numret du vill ringa.

Numret framtrader pa displayen och slas.

Tryck pa linjeknappen e~ nar du har avslutat samtalet for att lagga pa, eller sétt tilloaka
handenheten pa basenheten.

4.2.2 Blockval

SI& numret du vill ringa. Du kan korrigera numret genom att trycka pa raderings-/
muteknappen % .

Tryck pa linjeknappen e,

Indikatorn linje/laddning ¢/—= (lysdiod) p& basenheten kommer att blinka. ""EXT"* och
samtalssymbolen &\ framtrader pa displayen.

Telefonnumret slds automatiskt.

Tryck pa linjeknappen e~ nar du har avslutat samtalet for att lagga pa, eller satt tillbaka
handenheten pa basenheten.

4.2.3 Ateruppringning av det senast slagna numret

Tryck pa linjeknappen e,

Indikatorn linje/laddning ¢7— (lysdiod) pa basenheten kommer att blinka. "EXT"* och
samtalssymbolen \¢ framtrader pa displayen.

Du kommer att f& kopplingston.

Tryck pa ateruppringningsknappen O. Det senast slagna numret kommer att slas igen
automatiskt utan att du behover sla om numret.

4.2.4 Ateruppringning av ett av de fem senast slagna numren

Tryck pd ateruppringningsknappen O . Det nummer du slog senast framtrader pa displayen.
Tryck pa ateruppringningsknappen O tills énskat nummer framtrader pé displayen om du vill
sla ett av de fem senast slagna numren.

Tryck pa linjeknappen e,

Det nummer som visas pa displayen kommer att slas igen automatiskt utan att du behover
sld om numret.

Tryck pa linjeknappen e~ nar du har avslutat samtalet for att lagga pa, eller satt tilloaka
handenheten pa basenheten.

4.2.5 Ringa ett programmerat nummer fran telefonboken

Telefonen har en telefonbok déar du kan programmera inkomna samtals telefonnummer efter
namn. Om du vill sl ett nummer i telefonboken goér du pa foljande satt:

Tryck pa telefonboksknappen [J. Det forsta numret i telefonboken framtrader pa displayen.
Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen a ¥ for att vilja det telefonnummer du
vill ringa.

Tryck pa linjeknappen .

Det nummer som visas pa displayen kommer att slas igen automatiskt utan att du behover
sld om numret.

Tryck pa linjeknappen e~ nar du har avslutat samtalet for att lagga pa, eller satt tillbaka
handenheten p& basenheten.
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4.2.6 Ett internt samtal: ringa upp en annan handenhet

Den har funktionen fungerar bara om flera handenheter &r registrerade i basenheten!

e Tryck pa programmeringsknappen .

« Tryck upprepade génger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "INTERNSAMT"'(INTERCOM)
framtrader pa displayen.

e Tryck pa programmeringsknappen .

« "INT" framtrader pa displayen.

« SI& numret till den handenhet som du vill ringa upp.

= Tryck pa linjeknappen e~, nar du har avslutat samtalet for att lagga pa, eller satt tillbaka
handenheten pa basenheten.
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4.3 Ta emot ett samtal

4.3.1 Ta emot ett externt samtal

« Alla registrerade handenheter kommer att ringa nar du far ett samtal.

= Samtalssymbolen S blinkar pa displayen.

= Telefonnumret till den som ringer framtrader pa displayen om du har tjansten
nummervisning (CLIP).
Radfraga ditt telefonbolag. Uppringarens namn framtrader ocksa pa displayen om
- namnet &r programmerat i telefonboken
- natet sénder namnet tillsammans med telefonnumret

(endast FSK CID-system).

= Tryck pa linjeknappen e~ for att ta emot det externa samtalet.

« "EXT" och symbolen &, framtrader pa displayen under samtalet.
Samtalsmataren satter igang.

= Tryck pa linjeknappen e~ nar du har avslutat samtalet for att lagga pa, eller satt tillbaka
handenheten pa basenheten.

4.3.2 Ta emot ett internt samtal

Den har funktionen fungerar bara om flera handenheter &r registrerade i basenheten!

« Handenheten ringer.

« "INT" och numret till den handenhet som du forsoker na framtrader pa displayen.
Samtalssymbolen &, blinkar pa displayen.

= Tryck pa linjeknappen o~ for att ta emot det interna samtalet.

* "INT", numret till uppringarens handenheten och symbolen®e visas pa displayen under
samtalet. Samtalsmétaren satter igang.

« Tryck pa linjeknappen e~ nar du har avslutat samtalet for att lagga pa, eller satt tillbaka
handenheten pa basenheten.

4.3.3 Ta emot ett externt samtal under ett pdgdende internt samtal

Om du far ett externt samtal under ett pagéende internt samtal kommer du att hora tonen

"samtal vantar" (dubbel signal) p& bada handenheterna som anvands i ett internt samtal.

= Tryck pa linjeknappen e~ tva ganger for att ta emot det externa samtalet.

= Tryck pa linjeknappen e, nar du har avslutat samtalet for att lagga pa, eller satt tillbaka
handenheten pa basenheten.
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4.4 Aktivera/desaktivera handsfreefunktionen (endast for Butler 1210)

Den hér funktionen gor att du kan kommunicera utan att behéva ta upp handenheten. Tryck
pé upp-/handsfreeknappen 4 ;] nér du pratar i telefonen for att aktivera handsfreefunktio-
nen. Tryck pa samma knapp for att desaktivera handsfreefunktionen.

Anmarkning: Tryck pa volymknappen nar du ringer i handsfreeldge och vill &ndra ljudstyrkan, s
Observera Nér du anvander handsfreefunktion lange kommer batterierna laddas ur snabbt!

4.5 Vidarekoppla ett samtal till en annan handenhet

Du har ett externt pagéende samtal.

e Tryck pa programmeringsknappen .

« "INTERNSAMT"" (INTERCOM) framtrader pa displayen.

= Tryck pa programmeringsknappen .

* Det externa samtalet ar nu parkerat.

« "INT" framtrader pa displayen.

= SI& numret till den handenhet som du vill vidarekoppla samtalet till.

= Om handenheten som du ringt upp svarar kan ni ha ett internt samtal. Tryck pa
linjeknappen e~ for att koppla vidare det externa samtalet.

= Tryck pa nedknappen ¥ om den uppringda handenheten inte svarar for att ta tillbaka det
externa samtalet.

4.6 Varning: Utanfor basenhetens rackvidd

Om handenheten &r utanfor basenhetens réckvidd kommer den att avge en ljudsignal.

e "LETAR" (SEARCHING) framtrader och symbolen 7 blinkar pa displayen.

« Forflytta dig ndrmare basenheten.

= Sa snart du ar tillbaka inom basenhetens rackvidd ljuder en signal och symbolen
slutar att blinka.

4.7 Stalla in hogtalarvolymen

Anvand volym-/ringsignalsknappen -/ n for att stalla in hogtalarvolymen (handenhet). Du kan

vélja en av fem nivaer. Telefonen &r som standard installd pa niva 3.

Under ett pdgdende samtal kan du andra ljudstyrkan pa foljande satt:

= Tryck pa volym-/ringsignalsknappen—=/ A .

= Pa displayen visas den aktuella ljudstyrkan.

« Anvand sifferknapparna for att stélla in 6nskad ljudstyrka (1-5).

= Tryck pa volym-/ringsignalsknappen—=a/ a for att bekrafta.
Anmarkning Du har atta sekunder pa dig att stélla in 6nskad ljudstyrka. Om du inte gér det kommer
telefonen att gé tillbaka till standby-ldget och ljudstyrkan forbli oférandrad.
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4.8 Visning av samtalstid

S& snart du trycker pa linjeknappen e~ kommer samtalslangden framtrada pa displayen
(minuter-sekunder). T.ex. "'01-20" for 1 minut och 20 sekunder.

Samtalslangden syns pa displayen under fem sekunder efter varje samtal.
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4.9 Stanga av mikrofonen (mute)
Det &r mojligt att stanga av mikrofonen under ett samtal genom att trycka pa raderings-/
muteknappen . Nu kan du prata fritt utan att den som ringer kan hora dig.
= Du har ett pdgdende samtal. Linje-/laddningsindikatorn ¢/— (lysdiod)
pé basenheten kommer att blinka och samtalssymbolen <. framtrader pa displayen.
= Tryck pd raderings-/muteknappen « for att stanga av mikrofonen.
= P4 displayen (%) visas symbolen "'X"'.
= Tryck pa raderings-/muteknappen « .igen nér du vill ateruppta samtalet.
= Symbolen ""X" forsvinner fran displayen (% ). Personen i andra anden av linjen kan hora dig igen.

4.10 Pausknapp

Om du slar ett telefonnummer och vill Iagga till en paus i numret, trycker du pa pausknappen @ dar du
vill ha en paus.

Né&r du ringer det har numret kommer pausen (tre sekunder) automatiskt att inga.

4.11 Konferenssamtal (tva interna DECT-handenheter och ett externt samtal)
Du kan samtala med en intern och en extern samtalspartner pa samma gang.

= Tryck p& programmeringsknappen + under ett pdgdende externt samtal.

e "INTERNSAMT" (INTERCOM) framtrader pa displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

« Det externa samtalet &r nu parkerat.

e "INT" framtrader pa displayen.

= SI& numret till den handenhet som du vill inbegripa i samtalet.

= Hall "#"-knappen nedtryckt under tre sekunder nar den uppringda handenheten svarar.
e "FLERPART" ("CONFERENCE") framtrader pa displayen.

« Nu ar du i férbindelse med en extern och en intern samtalspartner (konferenssamtal).

4.12 Lokalisera en borttappad handenhet (paging)

Tryck kort pa basenhetens pagingknapp «) om du inte kan hitta handenheten.

Alla handenheter som &r anslutna till basenheten kommer att avge en signal s& att du kan lokalisera
den borttappade handenheten. Tryck kort pa linjeknappen e~ pé handenheten for att stanga av
signalen.

4.13 Anvéanda den alfanumeriska knappsatsen

Anvand den alfanumeriska knappsatsen for att skriva text. Tryck pd motsvarande knapp for att vélja en
bokstav. T.ex. om du trycker pa den alfanumeriska knappen 5 kommer det forsta tecknet (j) framtrada
pé displayen. Upprepa tryckningen for att vélja andra tecken p& den har knappen.

Vélj bokstaven "'B" genom att trycka tva ganger pa 2-knappen. Om du vill valja bade A" och "B efter

varandra ska du forst trycka pa 2-knappen for att valja A", vanta tva sekunder tills markoren flyttar till
nasta lage och sedan trycka pa& 2-knappen tva ganger for att valja ""B"".
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Med raderingsknappen « . kan du radera tecken som du skrivit in av misstag. Tecknet
framfor markéren kommer att raderas. Du kan forflytta markéren genom att trycka pa upp-
och nedknapparna A V.

Tecken

Tryck pa ratt knappar for att fa foljande tecken:

Knapp Forst Andra Tredje Fjarde Femte
tryckningen| tryckningen| tryckningen| tryckningen tryckningen

1 + - / 1

2 A B C 2

3 D E F 3

4 G H I 4

5 J K L 5

6 M N (0] 6

7 P Q R S 7

8 T U Vv 8

9 W X Y Z 9

0 Mellanslag 0

4.14 Telefonboken

4.14.1 Lagga till ett nummer och ett namn i telefonboken

= Tryck p& programmeringsknappen .

= Tryck upprepade génger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "TELEFONBOK" (PHONE BOOK)
framtrader pa displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

= "LETA™ (SEARCH) framtrader pa displayen.

= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ nedknappen tills ""NY** (ADD NEW)
framtrader pé displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

* "NAMN" (NAME) framtrader pa displayen.

« Skriv in namnet med hjélp av de alfanumeriska knapparna.

= Tryck p& programmeringsknappen .

e Skriv in telefonnumret med hjalp av de alfanumeriska knapparna.

= Tryck p& programmeringsknappen .

= Det hors en lang signal. Namnet och numret har lagrats i telefonboken.

4.14.2 Leta upp ett nummer i telefonboken

= Tryck p& programmeringsknappen .

= Tryck upprepade génger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "TELEFONBOK" (PHONE BOOK)
framtrader pa displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen + .




TOPCOM
Butler 1200/1210

"LETA" (SEARCH) framtrader pa displayen.

Tryck pd programmeringsknappen .

Skriv in de forsta bokstaverna i dnskat namn.

Tryck pa programmeringsknappen .

Det forsta namnet som motsvarar bokstaverna framtrader pa displayen.

Tryck pa upp- eller nedknappen a'¥ for att bladdra bland 6vriga nummer i telefonboken.
Nar onskat nummer framtrader pa displayen kommer numret automatiskt att slds nar du
trycker pa linjeknappen e=.

4.14.3 Andra ett namn eller ett nummer i telefonboken

Tryck pa& programmeringsknappen .

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen a ¥ nedknappen tills " TELEFONBOK"'
(PHONE BOOK) framtrader pa displayen.

Tryck p& programmeringsknappen .

"LETA" (SEARCH) framtrader pa displayen.

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen a ¥ tills "REDIGERA™ (EDIT) framtrader pa
displayen.

Tryck pa programmeringsknappen .

Det forsta numret i telefonboken framtrader pa displayen.

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills 6nskat nummer framtrader pa
displayen.

Tryck pd programmeringsknappen + for att andra det valda numret programmerat i minnet.
Tryck pa raderingsknappen « for att radera bokstéverna i namnet och skriv in det ratta
namnet med hjélp av den alfanumeriska knappsatsen.

Tryck pa programmeringsknappen .

Tryck pa raderingsknappensy ofér att radera siffrorna i numret och skriv in det ratta numret
med hjélp av den alfanumeriska knappsatsen.

Tryck p& programmeringsknappen + for att spara andringarna.

4.14.4 Radera namn och nummer i telefonboken

Tryck pa programmeringsknappen .

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills “"TELEFONBOK"* (PHONE BOOK)
framtrader pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen .

"LETA" (SEARCH) framtrader pa displayen.

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ nedknappen tills "RADERA™
(DELETE) framtrader pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen .

Det forsta numret i telefonboken framtrader pa displayen.

Tryck pa upp- eller nedknappen A ¥ nedknappen tills det nummer du vill radera framtrader
pa displayen.

Tryck pa raderingsknappen (O

"RADERA?"" (DELETE?) framtrader pa displayen.

Tryck pd programmeringsknappen % for att bekrafta att du vill radera.
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4.15 Sla pa/av handenheten

4.15.1 Sl av handenheten

Handenheten &r paslagen.

= Tryck pa programmeringsknappen .

= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ nedknappen tills "STANG AV"
(POWER OFF) framtrader pa displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen . Telefonen slar av sig sjalv. Du kan inte sl& nagra fler
nummer eller ta emot samtal.
Anmarkning: Tryck pa raderings-/muteknappen om du vill lamna menyn utan att sla av handenheten. .

4.15.2 Sla pa handenheten
Handenheten &r avslagen.
= Tryck p& programmeringsknappen . Telefonen slar pa sig sjalv.

4.16 Stalla in ringsignalens ljudstyrka pa handenheten

Om du vill kan du andra ringsignalens ljudstyrka for ett inkommande samtal. Det finns tio
nivaer. Du kan stalla in ringsignalens ljudstyrka for interna och externa samtal separat sa att du
hor skillnaden. Om du valjer niva 0, framtrader symbolen x pa displayen och du hér inte langre
nar telefonen ringer nér ett externt samtal tas emot (du hor fortfarande nér det ringer for
interna samtal). Nivd 9 ar den hdgsta nivan. Telefonen dr som standard installd pé niva 5.

4.16.1 Stélla in ringssignalens ljudstyrka fér externa samtal (0-9)

= Tryck p& programmeringsknappen + .

= Tryck upprepade génger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "RINGSIGNAL" (RING SEL)
framtrader pa displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

e "EXTERN" (OUTSIDE) framtrader pa displayen.

= Tryck pa programmeringsknappen .

= Tryck upprepade génger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "'VOLYM' (VOLUME) framtrader
pa displayen.

= Tryck pa programmeringsknappen .

= P& displayen visas den aktuella ljudstyrkan.

* Skriv in ett nummer mellan 0 och 9 for att vélja 6nskad ljudstyrka for ringsignalen. Anvand
den numeriska knappsatsen.

« Tryck p& programmeringsknappen < for att bekrafta.

4.16.2 Stélla in ringsignalens ljudstyrka for interna samtal (1-9)

= Tryck pa programmeringsknappen .

= Tryck upprepade génger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "RINGSIGNAL” (RING SEL)
framtréader pa displayen.
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Tryck pa programmeringsknappen .

"EXTERN" (EXTERNAL) framtrader pé displayen.

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "INTERN' (INTERNAL) framtrader
pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen .

Tryck upprepade ganger p& upp- eller nedknappen a ¥ tills *"'VOLYM" (VOLUME) framtrader
pa displayen.

Tryck p& programmeringsknappen .

Pa displayen visas den aktuella ljudstyrkan.

Skriv in ett nummer mellan 1 och 9 for att véalja 6nskad ljudstyrka for ringsignalen. Anvénd
den numeriska knappsatsen.

Tryck pa programmeringsknappen % for att bekrafta.

4.17 Stalla in ringsignalens melodi p& handenheten
Om du vill kan du &ndra ringsignalens melodi for ett inkommande samtal. Det finns 9 ringsignals-
melodier att vélja bland (1-9). Ringsignalens melodi ar som standard installd pa 5.

4.17.1 Stalla in ringsignalens melodi for externa samtal (0-9)

Tryck pa programmeringsknappen .

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "RINGSIGNAL (RING SEL)
framtrader pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen .

"EXTERN" (EXTERNAL) framtrader pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen .

""MELODI"" (MELODIES) framtrader pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen .

P4 displayen visas den aktuella ringsignalsmelodin.

Skriv in ett nummer mellan 1 och 9 for att vélja 6nskad melodi for ringsignalen. Anvand den
numeriska knappsatsen.

Tryck pa programmeringsknappen % for att bekréafta.

4.17.2 Stalla in ringsignalens melodi for interna samtal (0-9)

Tryck pa programmeringsknappen .

Tryck upprepade ganger p& upp- eller nedknappen A ¥ tills "RINGSIGNAL"'(RING SEL) framtra
der pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen .

"EXTERN" (EXTERNAL) framtrader pa displayen.

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "INTERN' (INTERNAL) framtrader
pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen .

""MELODI"" (MELODIES) framtrader pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen .

Pa displayen visas den aktuella ringsignalsmelodin.

Skriv in ett nummer mellan 1 och 9 for att valja 6nskad melodi for ringsignalen. Anvand den
numeriska knappsatsen.

Tryck pa programmeringsknappen % for att bekrafta.
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4.18 Lasa knappsatsen
Om du laser knappsatsen blir det omgjligt att sla ett telefonnummer. Endast programmerings-
knappen + programmeringsknappen kan fortfarande anvéndas. ""KNAPP LAST" (KEY LOCKED)
visas pa displayen.
= Tryck pa programmeringsknappen .
= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen a ¥ tills "KNAPPSATS" (KEY SETUP)
framtrader pa displayen.
= Tryck pa programmeringsknappen .
e "KNAPPLAS" (KEY LOCK) framtrader pa displayen.
= Tryck pa programmeringsknappen .
= Knappsatsen aktuella status framtrader pa displayen:
- "LAS" (LOCK): Knappsatsen ar I3st.
- ""LAS UPP"" (UNLOCK): Knappsatsen &r inte last.
= Tryck pa upp- eller nedknappen A ¥ for att vélja.
= Tryck pa programmeringsknappen % for att bekréafta.

4.19 Sl& pa/av knappton

Du kan stélla in telefonen sa att den ger ett ljud ifran sig varje gang du trycker pa en knapp.

= Tryck pa programmeringsknappen .

= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "KNAPPSATS' (KEY SETUP)
framtrader pa displayen.

= Tryck pa programmeringsknappen .

= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen a ¥ tills "KNAPPKLICK"™ (KEY CLICK)
framtrader pa displayen.

= Tryck pa programmeringsknappen .

= PA displayen visas aktuell status:
- "KLICK PA" (CLICK ON): sl& pa knappton
- "KLICK AV" (CLICK OFF): sl& av knappton

= Tryck pa upp- eller nedknappen A ¥ for att vélja.

= Tryck pa programmeringsknappen % for att bekréafta.

4.20 R-knappen (flash)

Tryck pa Flash-knappen "'R" for att anvanda vissa tjanster som till exempel "'samtal vantar' (om

ditt telefonbolag erbjuder den funktionen); eller for att vidarekoppla samtal om ni har en

telefonvéxel (PABX). Flash-knappen ""R' motsvarar ett kort avbrott pa linjen. Du kan stélla in

Flash-tiden till 100 ms eller 250 ms. Den &r standardinstalld pd 100 ms! Gor pa foljande satt

om ert system kréver langre flash-tid:

= Tryck pa programmeringsknappen .

= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ ills "EGENSKAPER" (SETTING)
framtrader pa displayen.

= Tryck pa programmeringsknappen .

= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "R-AVBROTT" (RECALL)
framtrader p& displayen.

= Tryck pa programmeringsknappen .
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= Tryck upprepade ganger pa upp- och nedknappen A ¥ for att vélja flash-tid:
- KORT R =100 ms
- LANGT R = 250 ms

= Tryck p& programmeringsknappen % for att bekrafta.
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4.21 Andra PIN-kodenn

Vissa funktioner &r bara tillgédngliga om du kanner till telefonens PIN-kod. Tack vare den har

hemliga koden visas instaliningar som bara du kan adndra. PIN-koden bestar av fyra siffror. Den

standardinstallda PIN-koden &r 0000. Gor pa foljande satt om du vill &ndra den standardinstallda

PIN-koden och anvanda en egen hemlig kod:

= Tryck p& programmeringsknappen .

= Tryck upprepade génger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "EGENSKAPER™ (SETTING)
framtrader pa displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

= Tryck upprepade génger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "KODER" (PIN CODE) framtrader pa
displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

* "GAMMAL KOD" (OLD CODE) framtrader pa displayen.

e Mata in den gamla PIN-koden med hjélp av de numeriska knapparna.

= Tryck p& programmeringsknappen .

= "NY KOD™ (NEW CODE) framtrader pa displayen.

e Mata in den nya PIN-koden med hjalp av sifferknapparna.

= Tryck p& programmeringsknappen .

= "REPETERA" (AGAIN) framtrader pa displayen.

« Mata in den nya PIN-koden igen med hjélp av de numeriska knapparna.

= Tryck p& programmeringsknappen .

* En bekréftelsesignal hors. Den nya PIN-koden har faststallts.
Varning: Glém inte bort din personliga PIN-kod. Om du gor det méaste du reinitiera
standardinstéliningarna (reinitiering — se avsnitt 4.28).

4.22 Registrera en handenhet i basenheten Butler 1000, 1010, 1210

For att kunna ringa och ta emot telefonsamtal maste en ny handenhet registreras i basenheten.

Du kan ansluta fem handenheter till en basenhet. Som standard &r varje handenhet registrerad

som handenhet 1 i basenheten vid leverans (basenhet 1).

11 Du behdver bara registrera handenheten om !!!

« handenheten avregistrerats i basenheten (t.ex. vid reinitiering)

< du vill registrera en annan handenhet i basenheten.

Metoden som beskrivs géller bara fér handenhet och basenhet Butler 1000, 1010, 1210!!

Hall pagingknappen ) nedtryckt under tio sekunder tills linje-/laddningsindikatorn /= pa

basenheten borjar blinka snabbt. Linje-/laddningsindikatorn ¢/= kommer att blinka snabbt

under en minut. Under en minut &r basenheten i registreringslage och du ska goéra pa foljande

satt for att registrera handenheten:

= Tryck p& programmeringsknappen .

= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen a ¥ tills "ANKNYT BAS' (BASE SUB)
framtrader pa displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

= "BASENH" (BASE ) framtrader pa displayen.
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Skriv in ett nummer pa den basenhet som du vill registrera handenheten i (1-4). Anvand den
numeriska knappsatsen.

Anmarkning: Varje handenhet kan registreras i fyra olika DECT-basenheter. Varje basenhet tilldelas ett
nummer fran 1 till 4 i handenheten. Du kan ansla ett basenhetsnummer nar du registrerar en ny handen
het. Det ar bast att anvénda 1.

"LETAR" (SEARCHING) och samtalssymbolen 7 framtrader pa displayen.

RFPI-koden (varje basenhet har en unik RFPI-kod) framtrader pa displayen och en signal hors
nar handenheten har hittat basenheten.

Tryck pa programmeringsknappen .

"ANGE KOD" framtrader pa displayen.

Mata in basenhetens fyrsiffriga PIN-kod (PIN-koden &r som standard 0000). Anvand den
numeriska knappsatsen.

Tryck pa programmeringsknappen .

Handenheten ar registrerad i basenheten.

4.23 Registrera handenhet Butler 1210 i basenhet Butler 575/575+ &
Cocoon100/100+ & Butler 2000

Tryck pa pagingknappen «)) pa basenhet Butler 575/575+, Cocoon100/100+ eller Butler 2000
under +/- 15 sekunder tills du hor en signal. Basenheten ar nu i registreringslage. Under en
minut ar basenheten i registreringsldge och du ska gora pa féljande sétt for att registrera
handenheten:

Tryck pa programmeringsknappen .

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills ""ANKNYT BAS" (BASE SUB)
framtrader pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen .

"BASENH" (BASE ) framtrader pa displayen.

Skriv in numret for basenheten som du vill registrera handenheten i (1-4). Anvand den
numeriska knappsatsen.

"LETAR" (SEARCHING) och samtalssymbolen y framtrader pa displayen.

RFPI-koden (varje basenhet har en unik RFPI-kod) framtrader pa displayen och en signal hors
néar handenheten har hittat basenheten.

Tryck p& programmeringsknappen .

"ANGE KOD" framtrader pa displayen.

Mata in basenhetens fyrsiffriga PIN-kod (PIN-koden &r som standard 1590). Anvand den
numeriska knappsatsen.

Tryck pa programmeringsknappen .

Handenheten &r registrerad i basenheten.

4.24 Registrera handenhet Butler 1800T i basenhet Butler 1210

Nedanstdende metod galler endast for handenhet Butler 1800T och basenhet Butler 1210!!
Hall pagingknappen «)) nedtryckt under tio sekunder tills linje-/laddningsindikatorn /=

pé basenheten bérjar blinka snabbt. Linje-/laddningsindikatorn <= zkommer att blinka
snabbt under en minut. Under den har minuten &r basenheten i registreringslage och du ska
gora pa foljande satt for att registrera handenheten:
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= Tryck p& knappen A -en gang.

= Tryck p& OK-knappen och vélj en basenhet (1-4) med A ¥ -knapparna.

= Tryck p& Ok-knappen.

« Mata in basenhetens PIN-kod. | regel: 0000.

= Tryck p& OK. Butler 1800T letar nu efter din DECT-basenhet. Sa snart den hittar den kommer
identifikationskoden for basenheten att visas pa displayen.

= Tryck pa OK for att bekrafta eller tryck p& ESC for att annullera registreringen.
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4.25 Avregistrera en handenhet i en basenhet

Det ar mojligt att annullera en handenhets registrering i en basenhet. Du kan gora det nar en
handenhet ar skadad och maste bytas ut mot en ny.

Varning: Du kan bara avregistrera en annan handenhet, inte den handenhet du anvander for
avregistreringsforfarandet.

= Tryck p& programmeringsknappen .

= Tryck upprepade génger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "EGENSKAPER™ (SETTING)
framtrader pa displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

= Tryck upprepade ganger pé upp- eller nedknappen a ¥ tills "'SKIL) HS'"" (REMOVE HS) framtrader pa
displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

= "ANGE KOD' framtrader p& displayen.

« Mata in din fyrsiffriga PIN-kod (PIN-koden &r som standard 0000). Anvand den numeriska
knappsatsen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

e "SKILJ HS" (REMOVE HS) framtrader pé displayen.

= SI& numret till den handenhet som du vill avregistrera (1 -5). Anvand den numeriska knappsatsen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

""SKILJ HS™ (REMOVE HS) framtrader pé displayen och handenheten avregistreras.

""EJ BASENH" (NOT SUB) framtrader pa den avregistrerade handenheten.

4.26 Valja en basenhet
Om din handenhet &r registrerad i flera basenheter (max fyra) maste du vélja en basenhet eftersom
handenheten bara kan kommunicera med en basenhet &t gangen. Det finns tvd mojligheter:

4.26.1 Automatiskt val

Om du stéller in handenheten pa "automatiskt val'* kommer handenheten automatiskt att vélja

den narmaste basenheten i standby.

= Tryck p& programmeringsknappen .

= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "EGENSKAPER™ (SETTING)
framtréader pa displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen .

= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen a ¥ tills "VAL BASENH"" (BASE SEL)
framtrader pa displayen.

= Tryck p& programmeringsknappen .
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Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "AUTOMATISK" framtrader pa
displayen.

Tryck pa programmeringsknappen +.

"LETAR" (SEARCHING) och samtalssymbolenl ¥ framtrader pa displayen.

En signal hors néar handenheten har hittat en basenhet.

4.26.2 Manuellt val

Om du har stéllt in handenheten pa ""manuellt val" kommer basenheten vilja den basenhet som
du har faststallt.

Tryck p& programmeringsknappen .

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "EGENSKAPER™ (SETTING)
framtrader pa displayen.

Tryck p& programmeringsknappen .

Tryck upprepade ganger pé& upp- eller nedknappen A W tills *"'VAL BASENH" (BASE SEL)
framtrader pa displayen.

Tryck p& programmeringsknappen .

Tryck upprepade ganger pé& upp- eller nedknappen A ¥ tills "MANUELLT"" (MANUAL)
framtrader pa displayen.

Tryck p& programmeringsknappen .

"BASENH" (BASE_) framtrader pa displayen.

Mata in numret pa den handenhet som du vill vélja (1 -4). Anvand den numeriska knappsatsen.
Tryck p& programmeringsknappen .

"LETAR" (SEARCHING) och samtalssymbolen ¥ framtrader pa displayen.

En signal hors nér den valda basenheten har hittats.

Anmarkningar:
Innan du kan vélja en basenhet maste handenheten forst registreras i basenheten.
Om "EJ BASENH" (NOT SUB) framtrader pa displayen innebar det att den valda basenheten inte existerar eller

att handenheten inte har registrerats.

4.27 Sparr for utgaende samtal
Du kan programmera handenheterna s att vissa telefonnummer sparras, till exempel for utlandssamtal
(00). Upp till fem nummer (med max fem siffror) kan sparras. Gor pa foljande satt:

Tryck pa programmeringsknappen +.

Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "EGENSKAPER" (SETTING)
framtrader pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen +.

Tryck upprepade ganger pé& upp- eller nedknappen A ¥ tills "SPARRA™ (BARRING)
framtrader pa displayen.

Tryck pa programmeringsknappen +.

"ANGE KOD" framtrader pa displayen.

Mata in din PIN-kod.

Tryck pa programmeringsknappen +.

""SPARRA NR'" (BAR NUM) framtrader pa displayen. Du &r i minne "1 ™.
Tryck pa upp- och nedknappen A ¥ for att valja ett av den fem minnena.

Skriv in numret (max fem siffror) som ska sparras, t.ex. 01486.




TOPCOM
Butler 1200/1210

e Tryck pa programmeringsknappen .
« "MHE_ _ _ __ " (= handenhetens nummer (1-5)) "'01486" (= de sparrade numren) framtréder
pa displayen.
= Skriv in numren pa handenheterna fran vilka man inte ska kunna ringa de sparrade numren.
= T.ex. tryck pa sifferknapparna 2, 3 och 5. Detta kommer att visas pé displayen: HS _2 3 5
01486
De hér handenheterna kan inte langre ringa nummer som bérjar med 01486.
= Tryck pa programmeringsknappen % for att bekréafta.
Upprepa samma metod som ovan om du vill sparra andra nummer (max fem)!
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4.28 Parametrarnas standardinstallningar (reset)
Du kan aterstalla telefonens standardinstallningar sé att de blir desamma som nar du kopte telefo-
nen. For detta behdver du PIN-koden.

Standardinstéallningarna ar:

Knappsats: olast
Knapptoner: aktiva
Hogtalarvolym: niva 3
Ringsignalens melodi: 1
Ringsignalsvolym: 5

Val av basenhet: automatiskt
Flash-tid: 100 ms

Gor pa foljande satt for att aterstalla standardinstallningarna:

e Tryck pa programmeringsknappen .

= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "EGENSKAPER" (SETTING) framtrader
pa displayen.

e Tryck pa programmeringsknappen .

= Tryck upprepade ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "ATERSTALL" (RESET) framtrader
pa displayen.

e Tryck pa programmeringsknappen .

« "ANGE KOD" framtrader pa displayen.

« Mata in din PIN-kod.

e Tryck pa programmeringsknappen .

4.29 Fullstandig reinitiering av telefonen

Den har funktionen gor att du kan reinitiera telefonen helt utan att du behéver din PIN-kod.
Reinitieringen kommer att radera alla minnesnoteringar i telefonboken, alla handenheter kommer
att avregistreras, alla standardinstaliningar kommer att aterlagras och standard-PIN-koden kommer
att aterstallas till 0000.

Gor pa foljande satt:

« Koppla ur telefonens batteri.

= Hall "*"-knappen intryckt och koppla in batteriet igen tills handenheten ringer kontinuerligt
och displayen tands. Slapp upp "*"'-knappen och tryck pa programmeringsknappen .

« Handenheten hittar basenheten och en signal hors.

e Tryck kort p& "*"-knappen




TOPCOM
Butler 1200/1210

e "RESET?” framtrader pa displayen

= Tryck p& programmeringsknappen % programmeringsknappen for att bekrafta ditt val eller
koppla ur batteriet for att avbryta atgarden.

= "RESETTING” framtrader pa displayen och en lang signal hors.

= "EJBASENH" (NOT SUB) framtrader pa displayen. Handenheten ar helt reinitierad.

Sedan maste du registrera om alla handenheter enligt beskrivningen i punkt 4.21! Men du
behdver inte stalla in basenheten i registreringslage — det gor den automatiskt!

5 NUMMERVISNING (CALLER ID/CLIP)

Den har tjansten fungerar bara om du abonnerar pad nummervising/CLIP. Kontakta ditt telefon-
bolag.) Nar du fér ett samtal visas uppringarens telefonnummer, datum och tid p& handenhe-
tens display. Telefonen kan ta emot samtal bade i FSK och DTMF. Om namnet &r férprogramme-
rat i telefonboken kommer namnet i telefonboken att visas!

Telefonen kan lagra 30 samtal i en samtalslista som du kan ga igenom vid ett senare tillfalle.
Telefonen lagrar aldrig samma samtal tvd ganger. Nar minnet ar fullt ersatts de dldsta samtalen i
minnet automatiskt av nya samtal. Symbolen«& pa displayen blinkar om du inte har last med-
delandet eller inte svarat pa samtalet. Om samtalslistan ar tom och du trycker pd uppknappen 4 ,
kommer tre signaler att horas.

For att visa informationen om ett inkommande samtal gor du pa foljande satt:

= Tryck p& uppknappen a. Namnet (om det sands av natet eller finns i telefonbokens minne)
pa den som ringer, samtalets sekvensnummer i samtalslistan samt datum och tid for samtalet

framtrader pa displayen.

= Tryck p& nedknappen ¥ . Telefonnumret till den som ringer framtrader pa displayen.

5.1 Stélla in datum och tid

Nar du tar emot ett inkommande samtal och datum och tid inte sénds tillsammans med

telefonnumret, betyder det att datum och tid inte kommer att visas pé displayen. Genom att

stélla in datum och tid kommer de att visas pa displayen tillsammans med telefonnumret varje

gang du far ett samtal!

= Tryck pd programmeringsknappen +.

= Tryck ndgra ganger pa upp- eller nedknappen A ¥ tills "EGENSKAPER" (SETTING) framtrader
pé displayen.

= Tryck pa programmeringsknappen .

« "KLOCKA" (DATE/TIME) framtrader pa displayen.

= Tryck pa programmeringsknappen .
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« Skriv in de tva sista siffrorna i aret nar "AR" (YEAR) framtrader pa displayen (00=2000,
01=2001, ...) och tryck pd programmeringsknappen. % for att bekréfta

< Skriv in manaden nar ""MANAD" (MONTH) framtrader p& displayen (01 = januari,
02 = februari etc.) och tryck pa programmeringsknappen - for att bekrafta.

= Skriv in dagens datum nar "DAG" (DAY) framtrader pa displayen och tryck pa
programmeringsknappen + for att bekréafta.

e Skriv in timmen nar "TIMME" (HOUR) framtrader pa displayen (i 24-timmars format) och
tryck p& programmeringsknappen % for att bekrafta.

< Skriv in minuterna nar ""MINUT"" (MINUTE) framtrader pa displayen och tryck pa
programmeringsknappen % for att bekrafta.
Nu har du stéllt in datum och tid!

<
hY4
[72)
Z
i
>
7]

5.2 Samtalslista

Inkomna samtal lagras i samtalslistan (max 30 nummer).

= Tryck kort pa uppknappen a for att visa det senast inkomna samtalet.

= Namnet pa den som ringt det senast inkomna samtalet framtrader pa displayen. Om namnet
inte finns tillgangligt framtrader "INGET NAMN™ (NO NAME) pé displayen.

= Om det ar ett privat nummer framtrader ""OKANT NR" (UNAVAL) pa displayen.

« Datum och tid for samtalet kopplas till varje samtal.

= Tryck kort pa nedknappen ¥ for att visa samtalets telefonnummer.

= Tryck kort pa nedknappen ¥ for att bladdra bland évriga nummer pa listan.

Anmarkningar

e Om du varken trycker pa upp- eller nedknappe a v inom 15 sekunder gar telefonen
tillbaka till standby-lage.

e Nar ett samtal tas emot finns numret till den som ringer kvar pa displayen under 15 sekunder efter den
sista ringsignalen.

e Nummervisning &r inte tillganglig under ett pdgdende samtal.

5.3 Ringa ett nummer i samtalslistan
= Tryck p& uppknappen a for att komma till samtalslistan.
= Tryck p& uppknappen a for att leta upp 6nskat samtal. Tryck p& nedknappen ¥
for att visa telefonnumret.
= Tryck pa linjeknappen e~ nar numret ar pa displayen och numret slas
automatiskt. (Symbolerna «, och "EXT" framtrader pa displayen och samtalsméataren borjar ga.)

5.4 Lagra ett nummer fran samtalslistan i telefonboken

= Tryck p& uppknappen a for att komma till samtalslistan.

= Tryck p& uppknappen a for att leta fram 6nskat nummer.

= Tryck pa telefonboksknappen mtva ganger.

e "LAGRA" ("'STORE") framtrader pa displayen.

* Numret lagras i telefonboken. Om samtalet visades “INGET NAMN (NO NAME) kan du lagga
till ett namn till numret i telefonboken efterat.

= Telefonen gar tillbaka till standby-lage.
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5.5 Radera nummer i samtalslistan

5.5.1 Radera ett nummer

« Tryck p& uppknappena for att komma till samtalslistan.

= Tryck pa uppknappena for att hitta samtalet som du vill radera.

« Tryck pa raderingsknappen«y nar samtalet framtrader pa displayen.

= "RADERA?" (DELETE?) framtrader pa displayen.

= Tryck pa programmeringsknappen - for att bekrafta ditt val eller pa raderingsknappen «
for att annullera.

= Samtalet raderas och nasta samtal framtrader pé displayen.

5.5.2 Radera alla nummer

= Tryck p& uppknappen a for att komma till samtalslistan.

= Hall raderingsknappen « intryckt tills “"RADERA ALL" (DELETE ALL) framtrader pa displayen.

= Tryck pa programmeringsknappen - for att bekrafta ditt val eller pa raderingsknappen «
for att annullera.

* Alla samtal raderas.

6 ROSTPOST-INDIKATION

Den hér funktionen fungerar bara om du har tjansten rostpost eller telefonpost och om natet
sénder den har indikationen tillsammans med nummervisningsinformationen (CLIP)!

Nar du far ett nytt meddelande i ditt rostpostsystem framtrader ikonen ‘P<’"* pa displayen.
Nar du har lyssnat pad dina meddelanden kommer ikonen ‘[X’att forsvinna.

7 GARANTI
Garanti: 2 &r for fel pa produkten.
Observera: Sand tillbaka produkten i originalkartongen.

Glém inte att bifoga det kvitto ni erhallit vid inkopet.
Garantin ar inte giltig utan kvittot.
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1 INSTALLATION

Inden De bruger telefonen farste gang, skal De kontrollere, at batteriet har veeret til opladning i
mindst 20 timer. Hvis De ikke gor dette, vil telefonen ikke fungere optimalt og batterierne hurtigt
blive darlige.

Telefonen installeres pa falgende made:

« Szt den ene ende af adapteren ind i stikket i telefonens bund og den anden ende af
adapteren ind i stikkontakten.

« Tilslut den ene ende af telefonledningen til telefonen i bunden og den anden ende i
vaeg-telefonstikket. Bemaerk at nar du skifter batterier ber telefonstikket veere taget ud af
vaeg-telefonstikket.

adapterstik

telefontilslutning |

Vi \
J \

veaegtelefonstik
— adapterstikkontakt

« Abn batterirummet (se nedenfor).

= Seet batteriet ind i batterirummet og tilslut batteristikket til hdndszeettet.

e Luk batterirummet.

« Lad handseettet std pa baseenheden i 20 timer. Linie-/opladningsindikatoren ¢/= (LED) p&
baseenheden teendes.

— g

Batteriindikator:

e [ Batteriet er helt opladet.

e [} Batteriet et halvtomt (50%).

* [ 1 Batteriet er ngesten tomt. Hvis batteriet naesten er tomt, vil De hgre advarselssignaler, og
batterisymbolet 7 pa displayet blinker.
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2 TASTER/LED

© 00 N o 0o b~ WN PP

T o
A W NP, O

Display

Linie-tast «~

Op/héndfri-tast a /g
Programmeringstast
Telefonbogstast
Genopkalds-/pausetast @ /P
Mikrofon
Lydstyrke-/ringesignaltast —= /2
Alfanumeriske taster
Slette-/mute-tast

Ned/R-tast (flash) /R

Base

Paging-tast )
Linie-/opladningsindikator «/= (LED)

3 DISPLAY (LCD)

a b wN P

-

X L %

.

Antal modtagne opkald

Dato (dag/méned) for modtagne opkald
Tid (timer:minutter) for modtagne opkald

Oplysninger om opkald
Symboldisplay (T ):

- dette symbol betyder, at handsaettet befinder sig inden for baseenhedens omrade.
- nar dette symbol begynder at blinke, betyder det, at De er udenfor baseenhedens
omrade. G4 teettere pad baseenheden, sdledes at forbindelsen mellem baseenheden og

h&ndseettet kan reetableres.
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6  Symboldisplay («&):
- dette symbol betyder, at telefonen har modtaget opkald, som automatisk gemmes i
opkaldslisten.
7  Symboldisplay (*):
- dette symbol betyder, at mute-funktionen er aktiveret; mikrofonen er sldet fra under en
samtale.
8  Symboldisplay (\):
- dette symbol vises pa displayet, ndr man foretager eller modtager et opkald.
9  Symboldisplay (x):
- dette symbol betyder, at ringesignalet er slaet fra. Telefonen ringer ikke, hvis man far et
opkald. Telefonen ringer dog, hvis man far et internt opkald.
10 Symboldisplay (mm):
- dette symbol er batteriindikatoren.
11 Symboldisplay (*%):
- dette symbol betyder, at De er i menuen.
12 Symboldisplay (E2):
- dette symbol vises, nar De bladrer i numrene i telefonbogen.
13 Symboldisplay (X):
- dette symbol vises, hvis De har faet en voice mail-besked (se kapitel 6).
14 Symboldisplay (4) :
- dette symbol betyder, at den handfri funktion er aktiveret. De kan nu tale uden at lgfte
hé&ndszettet (kun Butler 1210).

4 BETJENING

4.1 Indstilling af sprog
Telefonen er forsynet med 5 displaysprog; se displaysprogene pa emballagen.

Sproget indstilles pa felgende made:

= Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ indtil “INDSTIL” (SETTING) vises pa displayet.

= Tryk pa programmeringstasten .

« “SPROG” (LANGUAGE) vises péa displayet.

= Tryk p& programmeringstasten .

= Sprogindstillingen vises pa displayet.

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ ofor at veelge det sprog, De gerne vil
bruge.

= Tryk pd programmeringstasten % nar det gnskede sprog vises pa displayet, for at bekraefte
Deres valg, eller tryk gentagne gange pé slette-/mute-tasten ‘s for at g& ud af menuen.

4.2 Opkald

4.2.1 Eksterne opkald

= Tryk pé linietasten e,

- Linie-/opladningsindikatoren ¢7/c (LED) pa baseenheden blinker. ’EXT og opkaldssymbolet&e
vises pa displayet..
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« De hgrer klar-tonen. Indtast det telefonnummer, De vil ringe op til.

= Nummeret vises pa displayet og ringes op.

= Tryk pa linietasten e~ for at lzegge p&, nar De er feerdig med samtalen, eller laeg
héndseettet tilbage i baseenheden.

4.2.2 Indtastning af nummer

« Indtast det telefonnummer, De vil ringe op til. De kan rette nummeret ved at trykke p&
slette-/mute-tasten . .

« Tryk pa linietasten e,

= Linie-/opladningsindikatoren ¢7/= (LED) pa baseenheden blinker. ’EXT og opkaldssymbolet &
vises pa displayet.

* Nummeret ringes op automatisk.

= Tryk pa linietasten e~ for at lzegge p&, nar De er feerdig med samtalen, eller leeg handsaettet
tilbage i baseenheden.

4.2.3 Genopkald til det sidst kaldte nummer

e Tryk pa linietasten .

= Linie-/opladningsindikatoren ¢/ (LED) pa baseenheden blinker. 'EXT og opkaldssymbolet &
vises pa displayet.

« De hgrer klartonen.

= Tryk pa genopkaldstasten . Det nummer, De har ringet til sidst, kaldes automatisk, uden at
De skal indtaste nummeret igen.

4.2.4 Genopkald til et af de 5 sidst kaldte numre

= Tryk pa genopkaldstasten O . Det nummer, De har ringet til sidst, vises pa displayet. Hvis De
vil ringe til et af de andre 5 numre, der har ringet til sidst, skal De trykke op genopkaldstasten O
nogle gange, indtil det gnskede nummer vises pa displayet.

« Tryk pa linietasten e,

= Det nummer, der vises pa displayet, kaldes automatisk, uden at De skal indtaste nummeret igen.

= Tryk pa linietasten e~ for at lzegge pa, nar De er feerdig med samtalen, eller leeg handszettet
tilbage i baseenheden.

4.2.5 Opkald til et programmeret nummer fra telefonbogen

Telefonen er forsynet med en telefonbog, i hvilken De kan programmere og gemme telefonnumrene

fra modtagne opkald sammen med et navn. Ger fglgende, hvis De vil ringe til et nummer fra telef-

onbogen:

= Tryk pa telefonbogstasten . Det fgrste nummer i telefonbogen vises pé displayet.

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ for at veelge det telefonnummer, De gerne
vil ringe til.

= Tryk pa linietasten .

= Det nummer, der vises pa displayet, kaldes automatisk, uden at De skal indtaste nummeret igen.

= Tryk pa linietasten e~ for at lzegge pa, nar De er feerdig med samtalen, eller leeg handszettet
tilbage i baseenheden.
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4.2.6 Internt opkald: Opkald til et andet handseet

Denne funktion fungerer kun, hvis flere handszet er tilmeldt baseenhed 1.

= Tryk p& programmeringstasten % .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned a ¥ indtil “INTERN”’(INTERCOM) vises pa displayet.

« Tryk p& programmeringstasten .

« ’INT vises pa displayet.

= Indtast nummeret pa det handszeet, De vil ringe til.

= Tryk pé linietasten e, for at lzegge pa, nar De er feerdig med samtalen, eller leeg handszettet
tilbage i baseenheden.

4.3 Modtagelse af opkald

4.3.1 Modtagelse af et eksternt opkald

= Alle tilmeldte handseet ringer, nar De far et opkald.

« Opkaldssymbolet 8¢ blinker pa displayet.

= Den kaldendes telefonnummer vises pa displayet, hvis De har abonneret pa tjenesten
nummervisning (Vis Nummer / CLIP). Henvend Dem til Deres telefonselskab for yderligere
oplysninger. Navnet pa den opkaldende vises ogsé pa displayet, hvis:
- navnet er programmeret i telefonbogen eller
- netvaerket sender navnet sammen med telefonnummeret (pt ikke i Danmark idet det

kreever FSK signalering, hvor der i Danmark anvendes DTMF)

« Tryk pd linietasten e~ for at acceptere det eksterne opkald.

= Under samtalen vises 'EXT’ og symbolet &, pé displayet. Opkaldstimeren begynder at teelle.

« Tryk pé linietasten e~ for at laegge pa, nar De er feerdig med samtalen, eller leeg handseettet
tilbage i baseenheden.

4.3.2 Modtagelse af et internt opkald

Denne funktion fungerer kun, hvis flere handseet er tilmeldt baseenhed 1.

« Handseettet ringer.

« ’INT’ og nummeret pa det handsaet, der ringes fra, vises pa displayet. Opkaldssymbolet
blinker pa displayet.

= Tryk pé linietasten e~ for at acceptere det interne opkald.

= Under samtalen vises 'INT’, nummeret pa den opkaldendes handszet og symbolet e
pa displayet. Opkaldstimeren begynder at teelle.

= Tryk pé linietasten e~ for at laegge pa, nar De er faerdig med samtalen, eller leeg handseettet
tilbage i baseenheden.

4.3.3 Modtagelse af et eksternt opkald under et internt opkald

Hvis De fér et eksternt opkald under et internt opkald, hgres der en banke pa-tone (dobbelt bip)

pa de to handsaet, der bruges til det interne opkald.

« Tryk to gange pa linietasten e~ for at acceptere det eksterne opkald.

= Tryk pd linietasten e, for at laegge pd, nar De er feerdig med samtalen, eller leeg handseettet
tilbage i baseenheden.
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4.4 Aktivering/deaktivering af den handfri funktion (kun Butler 1210)

Denne funktion giver Dem mulighed for at kommunikere uden at lgfte handsaettet. Tryk pa tasten
Op/héndfri a /i for at aktivere den handfri funktion, mens De bruger telefonen.

Tryk pa den samme knap igen for at deaktivere den handfri funktion.

Bemaerk: Tryk pa lydstyrkeknappen - for at aendre lydstyrken, nar De fgrer en samtale med den
handfri funktion.

OBS! Hvis De anvender den héndfri funktion i lang tid, aflades batterierne hurtigt!

4.5 EOmstilling af et opkald til et andet handszet

= De har et eksternt opkald pa linien.

= Tryk pa programmeringstasten .

= “INTERN” (INTERCOM) vises pa displayet.

= Tryk p& programmeringstasten .

« Det eksterne opkald venter nu.

= ’INT’ vises pa displayet.

« Indtast nummeret pa det handsaet, De vil omstille opkaldet til.

= Hvis det kaldte handsaet svarer, kan De fgre en intern samtale. Tryk pa linietasten e~ for at
omstille det eksterne opkald.

= Hvis det kaldte handsaet ikke svarer, skal De trykke pa tasten Ned ¥ for at tale med den
eksterne opkaldende igen.

4.6 Advarslen "udenfor omrade™

Hvis handseettet er udenfor baseenhedens omrade, lyder der et advarselssignal.

- “SOGER” (SEARCHING) vises pa displayet, og symbolet 7 blinker pa displayet.

= Ga teettere pd baseenheden.

= S& snart De er tilbage i baseenhedens omrade, lyder der et signal, og symbolet
holder op at blinke.

4.7 Indstilling af hgjttalerens lydstyrke

Brug lydstyrke-/ringesignaltasten -/ A til at indstille hgjttalerens (handseet) lydstyrke. De kan veelge

mellem 5 niveauer. Telefonen er som standard indstillet til niveau ’3’.

Under et opkald kan De zendre lydstyrken pa fglgende made:

e Tryk pa lydstyrke-/ringesignaltasten -/ A .

« Det lydstyrkeniveau, der er indstillet i gjeblikket, vises pa displayet.

= G- Brug ciffertasterne til at indstille det gnskede niveau (1-5).

= Tryk pa lydstyrke-/ringesignaltasten =/ A for at bekreefte Deres valg.
Bemeerk: De har 8 sekunder til at indstille den gnskede lydstyrke. Ellers gar telefonen tilbage til
standbytilstand, og lydstyrken gendres ikke.
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4.8 Visning af opkaldets varighed pa displayet

Sa snart De trykker pa linietasten e~ , vises samtalens varighed pa displayet (minutter-sekunder).
F.eks. ""01-20" for 1 minut og 20 sekunder.

Samtalens varighed bliver ved med sté pa displayet i 5 sekunder efter hvert opkald.

4.9 Deaktivering af mikrofonen (mute)

De kan sl& mikrofonen fra under en samtale ved at trykke pa slette-/mute-tasten S

Derefter kan De tale frit, uden at den opkaldende kan hagre Dem. '

« De taler i telefonen. Linie-/opladningsindikatoren ¢/— (LED) pa baseenheden blinker, og
opkaldssymbolet < vises pa displayet.

= Tryk p slette-/mute-tasten & for at sl mikrofonen fra.

= Symbolet "X’ vises pa displayet(&).

» Tryk pd slette-/mute-tasten « igen, hvis De vil genoptage samtalen.

= Symbolet X’ forsvinder fra displayet (<. ). Personen, De taler med, kan hgre Dem igen.

4.10 Pausetasten

Hvis De indtaster et telefonnummer og gerne vil tilfgje en pause til dette nummer, kan De trykke
pé pausetasten O pé det gnskede sted i nummeret.

Nar De ringer til dette nummer, tages pausen (3 sekunder) med automatisk.

4.11 Konferenceopkald (to interne DECT-handsaet og et eksternt opkald)
De kan fgre en telefonsamtale med en intern og en ekstern deltager samtidigt.
e Tryk pa programmeringstasten <> mens De fgrer en ekstern samtale.

« “INTERN”’(INTERCOM) vises pa displayet.

e Tryk pa programmeringstasten .

= Det eksterne opkald venter nu.

« ’INT vises pa displayet.

= Indtast nummeret pa det h&ndsaet, De gerne vil tage med i samtalen.

= Tryk pé tasten "# i tre sekunder, nar det kaldte handseet svarer.

« “KONFERENCE”(CONFERENCE) vises pa displayet.

« De er nu forbundet med en ekstern og en intern deltager (konferenceopkald).

4.12 Lokalisering af et forlagt handseet (paging)

Tryk kort pd paging-tasten+) pa baseenheden, hvis De ikke kan finde handseettet.

Alle hdndszet, som er tilmeldt baseenheden, udsender et kort signal, s& De kan finde det forlagte
h&ndszet. Tryk kort pa linietasten e~ pa handseettet for at stoppe signalet.

4.13 Anvendelse af det alfanumeriske tastatur

Brug det alfanumeriske tastatur til at indtaste tekst. Tryk pa den tilsvarende tast for at veelge et
bogstav. Hvis De f.eks. trykker pa den alfanumeriske tast ’5’, vises det farste tegn (j) pa displayet.
Tryk gentagne gange for at vaelge andre tegn fra denne tast.

Tryk to gange pa tasten "2’ for at veelge bogstavet 'B’. Hvis De vil veelge 'A’ og 'B’ efter hinanden,

skal De farst trykke pa tasten "2’ én gang for at veelge *A’, vente i 2 sekunder, indtil markeren
bevaeger sig til den naeste position, og derefter trykke pa tasten '2’ to gange for at veelge 'B’.
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De kan slette tegn, der er indtastet forkert, ved hjeelp af slettetasten« . Tegnet foran markgren
slettes. De kan flytte markeren ved at trykke pa tasterne Op og Ned A V.

Tegn, der er til rddighed
Tryk pa de korrekte taster for at f& de felgende tegn:

Tast Farste Andet Tredje Fjerde Femte
tryk tryk tryk tryk tryk

1 + - / 1

2 A B C 2

3 D E F 3

4 G H | 4

5 J K L 5

6 M N (@) 6

7 P 0 R S 7

8 T U \ 8

9 W X Y A 9

0 MELLEMRUM 0

4.14 Telefonbogen

4.14.1 Tilfgjelse af et nummer og et navn til telefonbogen

e Tryk pa programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned a ¥ indtil “TELEFONBOG”’(PHONE BOOK) vises
pa displayet.

e Tryk pa programmeringstasten .

= “SOGER” (SEARCH) vises pa displayet.

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ indtil “NY”” (ADD NEW) vises pa displayet.

e Tryk pa programmeringstasten +.

« “NAVN” (NAME) vises pa displayet.

« Indtast navnet ved hjeelp af de alfanumeriske taster.

e Tryk pa programmeringstasten .

« Indtast telefonnummeret ved hjeelp af de alfanumeriske taster.

= Tryk pa programmeringstasten .

« De hgrer et langt bip. Navnet og nummeret er gemt i telefonbogen.

4.14.2 Opslag af et nummer i telefonbogen

e Tryk pa programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ indtil “TELEFONBOG” (PHONE BOOK) vises
pa displayet.

= Tryk pa programmeringstasten +.

« “SOGER” (SEARCH) vises pa displayet.

= Tryk pa programmeringstasten .

= Indtast det farste bogstav i det navn, De vil sl op.

= Tryk p& programmeringstasten .

= Det farste navn, der svarer til det indtastede bogstav, vises pa displayet.

= Tryk pa tasten Op eller Ned A ¥ for at finde andre numre i telefonbogen.

= Nar det gnskede nummer vises pa displayet, ringes der automatisk til dette nummer, hvis De

trykker pd linietasten e~
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4.14.3 Andring af et navn eller et nummer i telefonbogen

* Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ indtil “TELEFONBOG” (PHONE BOOK) vises
pa displayet.

* Tryk p& programmeringstasten .

« “SOGER” (SEARCH) vises pa displayet.

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned a ¥, indtil “RET”” (EDIT) vises pa displayet.

* Tryk p& programmeringstasten .

« Det farste nummer i telefonbogen vises pa displayet.

e Tryk pa tasten Op eller Ned A ¥ indtil det enskede nummer vises pa displayet.

« Tryk p& programmeringstasten % for at a&endre det valgte nummer, som er gemt i
hukommelsen.

« Tryk pd slettetasten « for at slette hvert bogstav i navnet, og brug det alfanumeriske
tastatur til at indtaste det korrekte navn.

= Tryk p& programmeringstasten +.

= Tryk pd slettetasten « for at slette hvert tal i nummeret, og brug det alfanumeriske tastatur til
at indtaste det korrekte tal.

e Tryk p& programmeringstasten + for at gemme aendringerne.

4.14.4 Sletning af et navn og et nummer fra telefonbogen

e Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “TELEFONBOG”’ (PHONE BOOK)
vises pa displayet.

e Tryk p& programmeringstasten .

« “SOGER” (SEARCH) vises pa displayet.

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ indtil “SLET” (DELETE) vises pa displayet.

e Tryk p& programmeringstasten .

= Det farste nummer i telefonbogen vises pa displayet.

« Tryk pé tasten Op eller Ned AW indtil det nummer, De vil slette, vises pa displayet.

= Tryk pd slettetasten «.

- “SLETTE?” (DELETE ?) vises p& displayet.

« Tryk p& programmeringstasten % for at bekreefte, at De vil slette nummeret.

4.15 Taende/slukke for handsaettet

4.15.1 Slukke for h&dndseettet
Handseettet er teendt.
e Tryk p& programmeringstasten .
= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Neda ¥ tindtil “SLUK™ (POWER OFF) vises pa displayet.
= Tryk p& programmeringstasten . Telefonen slukkes. De kan hverken ringe op eller
modtage opkald.
Bemaerk: Tryk pa slette-/mute-tasten %, hvis De vil forlade menuen uden at slukke for handsaettet.
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4.15.2 Teende for handszettet
Handseettet er slukket.
= Tryk pa programmeringstasten . Telefonen taendes.

4.16 Indstilling af ringesignalets lydstyrke for handszettet

Hvis De vil, kan De @ndre ringesignalets lydstyrke for indgaende opkald. Der er 10 niveauer. De kan
indstille ringesignalets lydstyrke for interne og eksterne opkald separat, sa De kan hgre en forskel.
Hvis De veelger niveau ’0’, vises symbolet x opa displayet, og De kan ikke laengere hgre telefonen
ringe, nar De far et eksternt opkald (De harer stadig ringesignalet ved interne opkald).

Niveau '9’ er det hgjeste niveau. Telefonen er som standard indstillet til niveau ’5’.

4.16.1 Indstilling af ringesignalet for eksterne opkald (0-9)
= Tryk p& programmeringstasten .
= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned a ¥, indtil “RINGETONE” (RING SEL) vises pa displayet.
= Tryk pa programmeringstasten .
e “EKSTERN” (EXTERNAL) vises pa displayet.
= Tryk pa programmeringstasten .
= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ indtil “VOLUMEN" (VOLUME) vises pa displayet.
= Tryk p& programmeringstasten .
= Det aktuelle lydstyrkeniveau vises pé displayet.
« Indtast et tal mellem O og 9 ved hjeelp af taltastaturet for at veelge den gnskede lydstyrke
for ringesignalet.
= Tryk p& programmeringstasten % for at bekraefte Deres valg.

4.16.2 Indstilling af ringesignalet for interne opkald (1-9)

= Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned a W, indtil “RINGETONE” (RING SEL) vises pa displayet.

= Tryk p& programmeringstasten .

e “EKSTERN” (EXTERNAL) vises pa displayet.

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned a ¥ indtil “INTERN” (INTERNAL) vises pa displayet.

= Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “VOLUMEN” (VOLUME) vises pa
displayet.

= Tryk p& programmeringstasten .

 Det aktuelle lydstyrkeniveau vises pa displayet.

« Indtast et tal mellem 1 og 9 ved hjeelp af taltastaturet for at veelge den gnskede lydstyrke
for ringesignalet.

= Tryk p& programmeringstasten « for at bekreefte Deres valg.
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4.17 Indstilling af ringemelodien for handseettet
Hvis De vil, kan De andre ringemelodien for indgdende opkald. Der kan vaelges mellem 9
ringemelodier (1-9). Telefonen er som standard indstillet til melodi ’5’

4.17.1 Indstilling af en ringemelodi for eksterne opkald (0-9)

Tryk p& programmeringstasten .

Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ indtil “RINGETONE” (RING SEL) vises pa displayet.
Tryk p& programmeringstasten .

“EKSTERN”" (EXTERNAL) vises pa displayet.

Tryk pd programmeringstasten + .

“MELODI”” (MELODIES) vises pa displayet.

Tryk p& programmeringstasten .

Den aktuelle ringemelodi vises pa displayet.

Indtast et tal mellem 1 og 9 ved hjeelp af taltastaturet for at veelge den gnskede ringemelodi.

Tryk pa programmeringstasten « for at bekraefte Deres valg.

4.17.2 Indstilling af en ringemelodi for interne opkald (0-9)

Tryk p& programmeringstasten .

Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “RINGETONE”" (RING SEL) vises pa displayet.
Tryk pa programmeringstasten .

“EKSTERN”” (EXTERNAL) vises pa displayet.

Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “INTERN”” (INTERNAL) vises pa displayet.
Tryk pa programmeringstasten .

“MELODI”” (MELODIES) vises pa displayet.

Tryk p& programmeringstasten % .

Den aktuelle ringemelodi vises pa displayet.

Indtast et tal mellem 1 og 9 ved hjeelp af taltastaturet for at veelge den gnskede ringemelodi.
Tryk p& programmeringstasten + for at bekraefte Deres valg.

4.18 Lasning af tastaturet
Hvis De laser det alfanumeriske tastatur, er det ikke muligt at indtaste et telefonnummer. Kun pro-
grammeringstasten % kan stadig bruges. “TAST LAST” (KEY LOCKED) vises pa displayet.

Tryk p& programmeringstasten .

Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ indtil “TASTATUR” (KEY SETUP) vises pa displayet.
Tryk pa programmeringstasten .

“BLOK TAST” (KEY LOCK) vises pa displayet.

Tryk p& programmeringstasten +.

Den aktuelle status for tastaturet vises pa displayet.

- “LAS” (LOCK): tastaturet er last

- “LAS OP”’ (UNLOCK): tastaturet er ikke Iast

Tryk pa tasten Op eller Ned o'W for at veelge.

Tryk p& programmeringstasten % for at bekreefte Deres valg.
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4.19 Aktivering/deaktivering af tastaturtone
De kan indstille telefonen sadan, at der ikke hares nogen lyd, nar De trykker pa en tast.
= Tryk p& programmeringstasten .
= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned a ¥, indtil “TASTATUR”” (KEY SETUP) vises pa displayet.
= Tryk pa programmeringstasten .
= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “TAST LYD” (KEY CLICK) vises pa displayet.
= Tryk p& programmeringstasten .
= Den aktuelle status for tastaturet vises pa displayet.
- “LYD TIL (CLICK ON): sla tastaturtone til
- “LYD FRA” (CLICK OFF): sla tastaturtone fra
= Tryk pa tasten Op eller Ned A ¥ for at veelge.
= Tryk pa programmeringstasten % for at bekraefte Deres valg.

4.20 R-tasten (flash)
Tryk pé flash-tasten 'R’ for at bruge bestemte tjenester som ""banke pa" (hvis Deres telefonselskab
tilbyder denne funktion) eller for at omstille opkald, hvis De bruger et omstillingsanleeg (PABX).
Flash-tasten 'R’ afbryder linien i et gjeblik. De kan indstille flash-tiden til 200 ms eller 250 ms. Den
er som standard indstillet til 200 ms! Hvis Deres system imidlertid har brug for en leengere flash-
tid, kan De ggre fglgende:
= Tryk pa programmeringstasten .
= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “INDSTIL” (SETTING) vises pa displayet.
= Tryk p& programmeringstasten .
= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “FLASH” (RECALL) vises pa displayet.
= Tryk p& programmeringstasten .
= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ for at veelge flash-tiden:

- “KORT” (SHORT) = 100 ms

- “LANG” (LONG) = 250 ms
= Tryk p& programmeringstasten % for at bekreefte Deres valg.

4.21 Andring af PIN-koden

Bestemte funktioner er kun til radighed, hvis De kender telefonens PIN-kode. Ved hjeelp af denne
hemmelige kode vises der indstillinger, som kun De kan aendre. PIN-koden er fircifret.
Standardindstillingen for PIN-koden er '0000°. Ggr felgende, hvis De vil eendre standard-PIN-koden
og indstille Deres egen kode:

= Tryk pa programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ indtil “INDSTIL” (SETTING) vises pa displayet.

= Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ indtil “PIN” (PIN CODE) vises pa displayet.

= Tryk p& programmeringstasten .

= “PIN” (OLD CODE) vises pa displayet.

» Indtast den gamle PIN-kode med taltasterne.

= Tryk p& programmeringstasten .

= “NY PIN” (NEW CODE) vises pa displayet.

« Indtast den nye PIN-kode med taltasterne.

= Tryk p& programmeringstasten .
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* “NY PIN” (AGAIN) vises pa displayet.

« Indtast den nye PIN-kode endnu en gang med taltasterne.

« Tryk p& programmeringstasten .

« De hgrer en bekraeftelsestone. Den nye PIN-kode er indstillet.
VIGTIGT: Glem ikke Deres personlige PIN-kode, ellers skal De retablere standardindstillingerne
(nulstilling — se afsnit 4.28).

4.22 Tilmelding af et handszet til baseenhederne Butler 1000, 1010, 1210

Et nyt handseet skal tilmeldes baseenheden, inden De kan foretage og modtage opkald. 5
handszet kan tilmeldes en baseenhed. Som standard er hvert handszet tilmeldt baseenheden som
handsaet 1 ved levering (baseenhed 1).

OBS: De behgver kun tilmelde handszettet, hvis:

= handseettets tilmelding er blevet fiernet fra baseenheden (f.eks. til gen-initialisering)

= De vil tilmelde et andet handszet til denne baseenhed.

BEMZRK: Gen-initialisering betyder at telefonens opsatning nulstilles og de fra fabrikken fastsatte

indstillinger vil blive anvendt. At andre i telefonens opsatning kreever en PIN kode. Har De glemt PIN
koden, efter den De har endret dem, skal De gen-initialisere telefonen, idet den derved nulstilles, uden at
De skal bruge PIN-koden. Alle poster slettes fra telefonbogens hukommelse, alle handszt fiernes, alle
standardindstillinger genetableres, og standard-PIN-koden seettes tilbage til ‘0000’.

Proceduren nedenfor geelder kun for handszet og baseenhed Butler 1000, 1010 og 1210.

Hold paging-tasten «}) npa baseenheden nede i 10 sekunder, indtil linie-/opladningsindikatoren

/= pa baseenheden begynder at blinke hurtigt. Linie-/opladningsindikatoren ¢/= blinker

hurtigt i et minut. | dette minut er baseenheden i tilmeldingstilstand, og De skal ggre fglgende

for at tiimelde handseettet:

« Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “TILMELD” (BASE SUB) vises pa displayet.

« Tryk p& programmeringstasten .

« 'BASE _’ vises pa displayet.

= Indtast nummeret pa den baseenhed, De vil tilmelde h&ndszettet til (1-4), med taltastaturet.
Bemaerk: Hvert handseet kan tilmeldes 4 forskellige DECT-baseenheder. Hver baseenhed far tildelt et
nummer fra 1 til 4 i handsaettet. Hvis De tilmelder et nyt handseet, kan De tildele et baseenhedsnummer.
Det er bedst at bruge '1".

« “SOGER” (SEARCHING) og symbolet ¥ vises pa displayet.

= RFPI-koden (hver baseenhed har en egen RFPI-kode) vises pa displayet, og er lyder et signal,
nar handseettet har fundet baseenheden.

e Tryk p& programmeringstasten .

« ’PIN’ vises pé displayet.

« Indtast baseenhedens fircifrede PIN-kode (standard-PIN-koden er ’0000’) med taltastaturet.

e Tryk p& programmeringstasten .

« Handseettet er tiimeldt baseenheden.
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4.23 Tilmelding af et Butler 1210 handseet til baseenhederne Butler 575/575+, Cocoon
100/100 + og Butler 2000
Tryk pé paging-tasten «)) pd baseenheden Butler 575/575+, Cocoon 100/100 + eller Butler 2000 i ca.
15 sekunder, indtil De harer et bip. Baseenheden er i tilmeldingstilstand i et minut, og De skal gare
felgende for at tilmelde handseettet:
= Tryk p& programmeringstasten % .
= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned a ¥ indtil “TILMELD” (BASE SUB) vises pa displayet.
= Tryk pa programmeringstasten .
= 'BASE ’ vises pa displayet.
= Indtast nummeret pa den baseenhed, De vil tilmelde h&ndsaettet til (1-4), med taltasterne.
- “SOGER” (SEARCHING) og symbolet Yy vises pa displayet.
= RFPI-koden (hver baseenhed har en egen RFPI-kode) vises pa displayet, og der lyder et signal,
nar handsaettet har fundet baseenheden.
= Tryk pa programmeringstasten .
= 'PIN’ vises pa displayet.
« Indtast baseenhedens fircifrede PIN-kode (standard-PIN-koden er '1590°) med taltastaturet.
= Tryk pa programmeringstasten .
e Handseettet er tilmeldt baseenheden.

4.24 Tilmelding af et Butler 1800T h&ndseet til baseenheden Butler 1210

Proceduren nedenfor geelder kun for handszettet Butler 1800T og baseenheden Butler 1210!

Hold paging-taste «)) pa baseenheden nede i 10 sekunder, indtil linie-/opladningsindikatoren ¢/

pa baseenheden begynder at blinke hurtigt. Linie-/opladningsindikatoren <= blinker hurtigt i et

minut. | dette minut er baseenheden i tilmeldingstilstand, og De skal gare fglgende for at tilmelde

handseettet:

= Tryk én gang pa tasten a.

= Tryk p& OK-tasten og veelg en baseenhed (1-4) med tasterne AV .

= Tryk p& OK-tasten.

» Indtast baseenhedens PIN-kode, normalt 0000.

= Tryk p& OK. Butler 1800T s@ger nu efter Deres DECT-baseenhed. Sa snart den finder den, ser De
baseenhedens identifikationskode pa displayet.

= Tryk pa OK for at bekraefte Deres valg eller pa ESC for at annullere tilmeldingen.

4.25 Ophaevelse af tilmeldingen af et handszet til en baseenhed

Det er muligt at annullere tilmeldingen af et handseet til en baseenhed, f.eks. hvis et handszet er
beskadiget og skal skiftes ud med et nyt.

Forsigtig: De kan kun annullere tilmeldingen af et andet handseet, ikke det handsaet, De bruger til
annulleringsproceduren.

= Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A W, indtil “INDSTIL” (SETTING) vises pa displayet.
= Tryk pa programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥ , indtil “AFMELD”” (REMOVE HS) vises pa displayet.
= Tryk pa programmeringstasten .

= 'PIN’ vises pa displayet.
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« Indtast Deres fircifrede PIN-kode (standard-PIN-koden er 0000’) med taltastaturet.
e Tryk pa programmeringstasten .

* “AFMELD” (REMOVE HS) vises pa displayet.

= Indtast nummeret pa& det handszet, De gerne vil fierne (1-5) med taltastaturet.

= Tryk pa programmeringstasten % .

* “AFMELD” (REMOVE HS) vises pa displayet, og handseettet fjernes.

* “INGEN BASE” (NOT SUB) vises pa det fiernede handszet.

4.26 Valg af baseenhed

Hvis Deres handszet er tilmeldt flere baseenhedsstationer (maks. 4), skal De vaelge en
baseenhed, fordi handsaettet kun kan kommunikere med én baseenhed ad gangen. Der er to
muligheder.

4.26.1 Automatisk valg

Hvis De seetter h&ndsaettet til "automatisk valg’, veelger handszettet automatisk den naermeste bas-

eenhed i standbytilstand.

e Tryk pa programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned a ¥ indtil “INDSTIL (SETTING) vises pa displayet.

* Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “BASEVALG” (BASE SEL) vises pa displayet.

« Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “AUTOMATISK” (AUTO) vises pa
displayet.

« Tryk p& programmeringstasten .

« “SOGER” (SEARCHING) og symbolet ¥ vises pa displayet.

= Der lyder et signal, ndr handszettet har fundet en baseenhed.

4.26.2 Manuelt valg

Hvis De seetter handseettet til 'manuelt valg’, veelger handszettet kun den baseenhed, De har ind-
stillet.

« Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “INDSTIL” (SETTING) vises pa displayet.
e Tryk pa programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned a ¥ indtil “BASEVALG” (BASE SEL) vises pé displayet.
* Tryk p& programmeringstasten

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “MANUEL” (MANUAL) vises pa displayet.
« Tryk p& programmeringstasten .

« ’BASE -’ og symbolet vises pa displayet.

= Indtast nummeret p& den baseenhed, De vil veelge (1-4) med taltastaturet.

« Tryk p& programmeringstasten .

« “SOGER” (SEARCHING) og symbolet ¥ vises pa displayet.

= Der lyder et signal. ndr handszettet har fundet den valgte baseenhed.

Bemeerk:
= Inden De kan veelge en baseenhed, skal baseenheden farst veere tilmeldt handsaettet.
* Huvis “ INGEN BASE” (NOT SUB) vises pa displayet, betyder det, at den valgte baseenhed ikke eksisterer eller at

handseettet ikke er blevet tilmeldt.
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4.27 Speerring af udgédende opkald
De kan programmere handseettene for at spaerre for opkald til bestemte telefonnumre, f.eks. sddan, at
der ikke kan ringes til internationale numre. Op til fem numre (med maks. 5 cifre) kan spaerres.
Dette gares pa felgende made:
= Tryk pa programmeringstasten .
= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “INDSTIL” (SETTING) vises pa displayet.
= Tryk p& programmeringstasten .
= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “BLOKERING”” (BARRING) vises pa displayet.
= Tryk p& programmeringstasten .
= ’PIN’ vises pa displayet.
= Indtast Deres PIN-kode.
= Tryk p& programmeringstasten .
e “BLOK NR” (BAR NUM) vises pa displayet. De er i hukommelse "1. __ _ _
= Tryk pa tasten Op eller Ned a ¥ for at veelge en af de 5 hukommelser.
e Indtast det nummer (maks. 5 cifre), der skal spaerres, f.eks. 01486.
= Tryk p& programmeringstasten .
e 'HS __ _ ’ (= handszeettets nummer (1-5)) 01486’ (= det spaerrede nummer) vises
pa displayet.
« Indtast numrene pa de handszet, som de speerrede numre ikke kan kaldes fra.
= F.eks.: Tryk pa taltasterne 2, 3 og 5. Falgende vises pa displayet: HS_2 3_5 01486. Disse
handszet kan ikke laengere ringe til numre, som begynder med ’'01486’.
= Tryk p& programmeringstasten % for at bekreefte Deres valg.
* Gentag den samme proces, hvis De vil speerre andre numre (maks. 5).

4.28 Standardindstillinger (nulstilling af parametre)
De kan szette telefonen tilbage til standardindstillingerne, saledes at de er de samme som pa det
tidspunkt, hvor De kegbte telefonen. De skal bruge PIN-koden for at ggre dette.

Standardindstillingerne er:

Tastatur: ikke last
Tastaturklik aktivt
Hagjttalerens lydstyrke niveau 3
Ringemelodi 1
Ringesignalets lydstyrke 5

Valg af baseenhed automatisk
Flash-tid 100 ms

Gor fglgende for at seette telefonen tilbage til standardindstillingerne:

= Tryk p& programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned a ¥ indtil “INDSTIL” (SETTING) vises pa displayet.
= Tryk pa programmeringstasten .

= Tryk gentagne gange pa tasten Op eller Ned A ¥, indtil “NULSTIL” (RESET) vises pa displayet.
= Tryk p& programmeringstasten .

= ’PIN’ vises pa displayet.

= Tryk p& programmeringstasten ©
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« Indtast Deres PIN-kode.
e Tryk pa programmeringstasten .

4.29 Komplet gen-initialisering af telefonen

Denne funktion giver Dem mulighed for at gen-initialisere telefonen fuldsteendigt, uden at De
skal bruge PIN-koden. Alle poster slettes fra telefonbogens hukommelse, alle handszet fiernes,
alle standardindstillinger genetableres, og standard-PIN-koden seettes tilbage til ‘0000’

Gor fglgende:

* Fjern telefonens batteri.

= Hold tasten **’ nede og tilslut batteriet igen, indtil handseettet ringer konstant og displayet
teendes. Slip knappen ’*’ og tryk pa programmeringstasten ®

= Handseettet finder baseenheden, og et signal lyder.

« Tryk kort pa tasten **’.

e “NULSTIL?” (RESET ?) vises pa displayet.

= Tryk pa programmeringstasten + for at bekraefte Deres valg eller kobl batteriet fra for at
stoppe proceduren.

* “NULSTILLER” (RESETTING) vises pa displayet, og De hgrer en lang biptone.

* “INGEN BASE” (NOT SUB) vises pa displayet. Handsaettet er helt gen-initialiseret.

Derefter skal De tilmelde alle handsaet igen som beskrevet under punkt 4.21! Det er dog ikke
ngdvendigt at seette baseenheden til tilmeldingstilstand, da dette nu sker automatisk!

5 NUMMERVISNING/CLIP

(Denne tjeneste fungerer kun, hvis De har et nummervisning-/CLIP-abonnement. Henvend Dem
til Deres telefonselskab for yderligere oplysninger.)

Nar De modtager et opkald, modtager telefonen i Danmark kun DTMF toner, der vises som et
telefonnummer pa telefonens display. Samtidig henter telefonen automatisk dato og tidspunkt
fra sin egen indbyggede ur, der vises. Telefonen kan modtage opkald bade i FSK og DTMF. Hvis
navnet er programmeret i telefonbogen, vises navnet fra telefonbogen!

Telefonen kan gemme op til 30 opkald i en opkaldsliste, som De kan se pa senere. Telefonen
gemmer aldrig det samme opkald to gange. Hvis hukommelsen er fuld, erstatter nye opkald
automatisk de aeldste opkald i hukommelsen. Symbolet «& pa displayet blinker, hvis opkaldet
ikke laeses eller besvares. Hvis opkaldslisten er tom og De trykker pa tasten Op A, lyder der tre
biplyde.

De kan se oplysningerne om indgaende samtaler pa fglgende made:

= Tryk pé tasten Op A . Navnet pa den opkaldende (hvis det sendes af netvaerket eller findes i
telefonbogen), opkaldets sekvensnummer pa opkaldslisten samt opkaldets dato og tid vises
pa displayet.

e Tryk pé tasten Ned W¥. Den opkaldendes telefonnummer vises pa displayet.
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BEM/ERK:

i Danmark er det muligt at have hemmeligt telefonnummer. | stedet for et telefonnummer sendes en
kode til telefonen, der enten kan vise teksten som ovenfor "UNAVAL eller NO  NAME eller lignende.
Ogsa i visse tilfeelde medsendes der ikke telefonnummer af tekniske arsager. Det er derfor ikke en fejl
i Deres telefon, hvis De modtager opkald, hvor der ikke vises et telefonnummer.

5.1 Indstilling af dato og tid

Hvis De modtager et opkald og datoen og tiden ikke sendes sammen med telefonnummeret, betyder

det, at datoen og tiden ikke vises pa displayet. Hvis De indstiller datoen og tiden, vises de pa displayet

sammen med telefonnummeret hver gang De fér et opkald!

= Tryk pa programmeringstasten +.

= Tryk nogle gange pa tasten Op eller Ned a ¥, indtil “INDSTIL” (SETTING) vises pa displayet.

= Tryk pa programmeringstasten .

= “UR” (DATE/TIME) vises pa displayet.

= Tryk pa programmeringstasten .

= Nar “AR” (YEAR) vises pa displayet, indtast de sidste to tal i arstallet (00=2000, 01=2001 osv.) og
tryk p& programmeringstasten % for at bekreefte.

= Nar “MANED” (MONTH) vises pa displayet, indtast méneden (01=januar, 02=februar osv.) og
tryk pd programmeringstasten % for at bekraefte.

= Nar “DAG” (DAY) vises pa displayet, indtast dagen i maneden og tryk pa programmeringstasten %
for at bekreefte.

= Nar “TIME” (HOUR) vises pa displayet, indtast den aktuelle time (i 24-timers format) og tryk pa
programmeringstasten + for at bekrzefte.

= Nar “MINUT” (MIUTE) vises pa displayet, indtast minutterne og tryk pa programmeringstasten %
for at bekreefte.

« Datoen og tiden er nu indstillet!

5.2 Opkaldslisten

De modtagne opkald gemmes i opkaldslisten (maks. 30 numre).

= Tryk kort pé tasten Op A for at se det nyeste opkald.

= Navnet pa den nyeste opkaldende vises pa displayet. Hvis der ikke er et navn til rddighed,
vises “INTET NAVN”" (NO NAME) pa displayet.

= Huvis det er et hemmeligt nummer, vises “UKENDT”” (UNAVAL) pa displayet.

« Datoen og tiden for modtagelsen af opkaldet er knytter sammen med hvert opkald.

= Tryk kort pa tasten Ned W for at se telefonnummeret for opkaldet.

= Tryk kort pé tasten Ned ¥ for at bladre i de andre numre pa listen.
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Bemeerk:
* Hvis der ikke trykkes pa tasten Op eller Ned a w inden for 15 sekunder, gar telefonen tilbage til
standbytilstand.
* Nar et opkald er modtaget, bliver den opkaldendes nummer stadende pa displayet i 15 sekunder efter det
sidste ringesignal.
* Nummervisning er ikke til radighed, nar De taler i telefonen.

5.3 Opkald til et nummer fra opkaldslisten

« Tryk pé tasten Op A for at g til opkaldslisten.

= Tryk pé tasten Op a for at sl& det gnskede opkald op. Tryk pa tasten Ned ¥ for at se
telefonnummeret.

« Tryk pd linietasten e~ nar nummeret vises pa displayet, og nummeret kaldes automatisk
(symbolerne 'EXT’ og <, vises pa displayet, og opkaldstimeren begynder at teelle).

5.4 Lagring af et nummer fra opkaldslisten i telefonbogen

= Tryk pé tasten Op A for at ga til opkaldslisten.

= Tryk pé tasten Op A for at sla det gnskede opkald op.

= Tryk to gange pa telefonbogstasten (1.

* “GEM” (STORE) vises pa displayet.

* Nummeret gemmes i telefonbogen. Hvis opkaldet blev vist uden navn “INTET NAVN” (NO NAME),
kan De bagefter tilfgje et navn til dette nummer i telefonbogen.

= Telefonen gar tilbage til standbytilstand.

5.5 Sletning af numre fra opkaldslisten

5.5.1 Sletning af ét nummer

= Tryk pé tasten Op A for at ga til opkaldslisten.

« Tryk pé tasten Op A for at finde det opkald, De vil slette.

= Tryk pd slettetasten « ndr dette opkald vises pa displayet.

- “SLETTE?” (DELETE?) vises pa displayet.

= Tryk pa programmeringstasten - for at bekraefte Deres valg eller pa slettetasten « for at
annullere.

= Dette opkald slettes, og naeste opkald vises pa displayet.

5.5.2 Sletning af alle numre

= Tryk pé tasten Op A for at ga til opkaldslisten.

» Hold slettetasten « nede, indtil “SLET ALLE™ (DELETE ALL) vises pa displayet.

= Tryk pa programmeringstaste + for at bekreefte Deres valg eller pd slettetasten « for at
annullere.

« Alle opkald slettes.




TOPCOM

Butler 1200/1210

6 VOICE MAIL-INDIKATOR

Denne funktion fungerer kun, hvis De har tjenesten voice mail eller SMS og hvis netveerket sen-
der disse indikatorer sammen med oplysningerne for nummervisning (CLIP)!

Nar De modtager en ny besked i Deres voice mail-system, vises symbole DX pa displayet.
Symbolet XX forsvinder, n&r De har lyttet til beskeden.

7 GARANTI
Garanti : 2 ar for fejl pa apparatet
Bemeerk : Returner apparatet i den originale pakning.

Glem ikke at vedlaegge Deres kgbsbevis.
Garantien geelder ikke uden kabsbevis.
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1 ASENNUS

Ennen kuin kaytat puhelinta ensimmaisté kertaa, varmista etté akkua on ladattu 20 tunnin ajan. Ellei sita
ladata taysin, puhelin ei toimi optimaalisesti.

Toimi seuraavasti asennettaessa:

« Liité sovittimen toinen p&a pistorasiaan ja toinen paa puhelimen sovittimen pohjaliittimeen.

« Liitd puhelinjohdon toinen paa puhelimen seindkoskettimeen ja toinen paa puhelimen
pohjaan.

sovittimen liitin

puhelinliitanta |

Vi \
/A A\Y

puhelimen
seinékosketin

Avaa akkukotelo (ks. alla).

Laita akku akkukoteloon ja liita akkuliitin luuriin.

Sulje akkukotelo.

Jata luuri tukiaseman paalle 20 tunnin ajaksi. Linjan/latauksen ilmaisimeen /=
(LED) tukiaseman paalla syttyy valo.

AN -~

—_—
(4

— sovittimen
pistorasia

Akun latauksen ilmaisin:

e [h Akku on téysin ladattu.

e [ Akku on puoliksi ladattu (50%6)

e [ 1 Akun lataus on alhainen. Kun akun lataus on alhainen, kuulet varoitusaanen ja akun merkki (b
vilkkuu naytolla.
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2 NAPPAIMET/MERKKIVALOT (LED)

Naytto

Linjan&ppéin «— 2
Ylos/Kadet vapaana-nappain a ; of 14
Ohjelmointindppéin

ﬁ_k

10 /

Puhelinmuistion&ppéin @

AW

Uudelleensoitto/taukondppain o /P
Mikrofoni
Aanenvoimakkuuden/soittodanen

9

0 N o o b~ WN PR

nappain —= /

9 Aakkosnumeeriset nappaimet

10 Poisto/mykistysnappéin

11 Alas/Flash-néppéin v /R

12 Tukiasema

13 Hakunappain )

14 Linjan/latauksen ilmaisin ¢/= (LED)

3 NAYTTO (LCD)

— 14

— 13

12

Vastaanotettujen puhelujen maara
Vastaanotettujen puhelujen paivays (paiva/kuukausi)
Vastaanotettujen puhelujen aika (tunnit: minuutit)
Soittajatiedot

A WN PR
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5  Symboli (T):
- tama symboli tarkoittaa, etta luuri sijaitsee tukiaseman kantoalueella.
- kun symboli alkaa vilkkua, se tarkoittaa, etté olet tukiaseman kantoalueen ulkopuolella.
Siirry laBhemmaéksi  tukiasemaa, jotta yhteys tukiaseman ja luurin vélilla voidaan
palauttaa.
6  Symboli (&):
- tamaé symboli tarkoittaa, etté puhelin on vastaanottanut puheluja, jotka on tallennettu
automaattisesti soittajalistalle.
7 Symboli (%):
- tamaé symboli tarkoittaa, ettd mykistystoiminto on aktivoitu, mikrofoni on kytketty pois
keskustelun aikana.
8 Symboli (\):
- tamaé symboli ilmestyy naytdlle, jos henkild tekee tai vastaanottaa puhelun.
9  Symboli (X):
- tdmad symboli tarkoittaa, etté soittodéni on kytketty pois. Jos henkild vastaanottaa
puhelun, puhelin ei soi. Puhelin soi, jos siihen tulee sisdpuhelu.
10 Symboli (mm):
- tdmd symboli ilmaisee akun tilan.
11 Symboli (®):
- tama symboli tarkoittaa, etta olet valikossa.
12 Symboli (EH):
- tdmaé symboli ilmestyy, kun selaat puhelinmuistion numeroiden I&pi.
13 Symboli (X):
- tdma symboli ilmestyy, kun olet vastaanottanut &&niviestin (ks. luku 6).
14 Symboli (@)
- tdmaé symboli tarkoittaa, ettd kédet vapaana-toiminto on aktivoitu. Voit puhua nyt
nostamatta luuria. (vain Butler 1210)

4 KAYTTO

4.1 Kielen asetus
Puhelimessa on 5 valintakielté: katso ndyton kielivalintoja pakkauksesta!!

Toimi seuraavasti kieltd asetettaessa:

« Paina ohjelmointindppéainta .

* Paina YIos tai Alas-nappainta A ¥ toistuvasti, kunnes “ASETUKSET” (SETTING) ilmestyy naytolle.

« Paina ohjelmointindppéainté % .

* “KIELI” ( LANGUAGE) ilmestyy naytdlle.

* Paina ohjelmointindppéainta .

< Kielivalinnat ilmestyvat naytolle.

« Paina YI0s tai Alas-ndppéaintd A ¥ toistuvasti ja valitse kieli, jota haluat kayttaa.

« Kun haluamasi kieli ilmestyy néytolle, vahvista valintasi painamalla ohjelmointinappainta % tai
paina toistuvasti mykistys/poistondppainta % voidaksesi poistua valikosta.
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4.2 Puhelut
4.2.1 Ulkopuhelu

Paina linjanappainta .

Linjan/latauksen merkkivalo ¢/= (LED) tukiaseman paalla alkaa vilkkua. EXT ja soittosymboli &
ilmestyy naytdlle.

Kuulet valintaddnen. N&ppéile numero, johon haluat soittaa.

Numero ilmestyy ndytolle ja siihen soitetaan.

Paina puhelun jéalkeen linjanéppdinté e~ puhelun lopettamiseksi tai pane luuri takaisin
tukiaseman péalle.

4.2.2 Numeron nappaily ennen linjandppainta

Néppéile puhelinnumero, johon haluat soittaa. Voit korjata numeroa painamalla
poisto/mykistysndppainta ‘.

Paina linjanappainta .

Linjan/latauksen merkkivalo ¢/= (LED) tukiaseman paalla vilkkuu. EXT ja soittosymboli &
ilmestyvat naytolle.

Puhelinnumeroon soitetaan automaattisesti.

Paina puhelun jéalkeen linjanépp&int& e~ puhelun lopettamiseksi tai pane luuri takaisin
tukiaseman paalle.

4.2.3 Uudelleensoitto viimeksi soitettuun numeroon

Paina linjanappainta .

Linjan/latauksen merkkivalo ¢7= (LED) tukiaseman p&élla vilkkuu. EXT ja soittosymboli
ilmestyvat naytolle.

Kuulet valintadanen.

Paina uudelleensoittondppéintd O. Viimeksi soittamaasi numeroon soitetaan automaattisesti
ilman ettd numero on nappaéiltdva uudelleen.

4.2.4 Uudelleensoitto yhteen viidesta viimeksi soitetusta numerosta

Paina uudelleensoittondppaintd @ . Numero, johon olet viimeksi soittanut, ilmestyy naytdlle. Jos
haluat soittaa yhteen viidesté viimeksi soitetusta numerosta, paina uudelleensoittonappéintad O
muutama kerta, kunnes haluamasi numero ilmestyy naytolle.

Paina linjanappainta .

Naytolla nakyvadn numeroon soitetaan automaattisesti ilman ettd numero on nappéiltava
uudelleen.

Paina puhelun jéalkeen linjanéppdintad e~ puhelun lopettamiseksi tai pane luuri takaisin
tukiaseman péaalle.

4.2.5 Soitto puhelinmuistioon ohjelmoituun numeroon

Puhelimessa on puhelinmuistio, johon voit ohjelmoida vastaanotettujen soittojen numerot nimen
mukaan. Jos haluat soittaa puhelinmuistion johonkin numeroon, toimi seuraavasti:

Paina puhelinmuistionappainté [LJ. Puhelinmuistion ensimmainen numero ilmestyy naytolle.
Valitse numero, johon haluat soittaa YIos ja Alas-nappaimilla. AV
Paina linjanappainta .
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« Naytolla nakyvadn numeroon soitetaan automaattisesti ilman ettd numero on néppailtava
uudelleen.

« Paina puhelun jélkeen linjanéppdainté e~ puhelun lopettamiseksi tai pane luuri takaisin
tukiaseman paalle.

4.2.6 Sisdpuhelu: toiseen luuriin soittaminen

Tama toiminto toimii vain, jos tukiasemaan kuuluu useampia luureja!

* Paina ohjelmointindppéinta .

« Paina YI6s tai Alas-nappainta A ¥ toistuvasti, kunnes “SISAPUHELU” (INTERCOM) ilmestyy
naytolle.

« Paina ohjelmointindppéinta « .

« INT ilmestyy naytolle.

« Né&ppadile sen luurin numero, johon haluat soitttaa.

* Paina puhelun jélkeen linjanéppaintd e~ puhelun lopettamiseksi tai pane luuri takaisin
tukiaseman paalle.

4.3 Puhelun vastaanotto
4.3.1 Ulkopuhelun vastaanotto
« Kaikki liitetyt luurit soivat, kun tulee puhelu.
e Puhelun symboli S¢ vilkkuu naytélla.
= Soittajan puhelinnumero nakyy naytolla, jos kaytdssa on numeronayttdpalvelu (Caller ID)
(CLIP). Voit kysya neuvoa puhelinyhti6ltasi. Soittajan nimi ilmestyy myos néytdlle, jos:
- nimi on ohjelmoitu puhelinmuistioon
- palveluverkko lahettda seka nimen ett& puhelinnumeron
(vain FSK CID jarjestelma)
* Hyvaksy ulkopuhelu painamalla linjanappainta .
* Puhelun aikana naytolle ilmestyy EXT ja symboli &, . Ajan laskuri alkaa kayda.
« Paina puhelun jalkeen linjandppéintad e~ puhelun lopettamiseksi tai laske luuri takaisin
tukiaseman paalle.

4.3.2 Sisdpuhelun vastaanotto

Tama toiminto toimii vain, jos tukiasemaan kuuluu useampia luureja!

* Luuri soi.

« INT ja sen luurin numero, johon yritét soittaa ilmestyy naytolle. Soittosymboli & vilkkuu
naytolla.

* Hyvaksy sisdpuhelu painamalla linjan&ppainta e.

* Puhelun aikana naytolle ilmestyy INT ja soittajan luurin numero ja symboli &g . Ajan laskuri
alkaa kayda.

* Paina puhelun jélkeen linjanéppaintd e~ puhelun lopettamiseksi tai laske luuri takaisin
tukiaseman paalle.

4.3.3 Ulkopuhelun vastaanotto sisépuhelun aikana

Jos saat ulkopuhelun sisédpuhelun aikana, kuulet puhelun odotuséénen (kaksi piipitysta)
molemmissa luureissa, joita kaytetaan sisépuheluun.

« Hyvaksy ulkopuhelu painamalla linjandppainta e~ kaksi kertaa.

« Paina puhelun jélkeen linjanéppdainté e~ puhelun lopettamiseksi tai laske luuri takaisin

tukiaseman péaalle.
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4.4 Kédet vapaana-toiminnon aktivointi/vapauttaminen (vain Butler 1210)

Taman toiminnon ansiosta voit puhua luuria nostamatta. Kun puhut puhelimessa, aktivoi kadet
vapaana-toiminto painamalla Ylos/Kéadet vapaana-nappéinta a ; .

Poista toiminto painamalla samaa néppéinta uudelleen.

Huom. : Kun soitat k&det vapaana-toiminnolla, paina déanenvoimakkuuspainiketta - , jos haluat muuttaa
&énenvoimakkuutta.

Huomio!! Jos kaytat kédet vapaana-toimintoa kauan, akut tyhjentyvét nopeasti!

4.5 Puhelun siirto toiseen luuriin.

 Linjalla on ulkopuhelu.

« Paina ohjelmointin&ppainta .

e “SISAPUHELU” (INTERCOM) ilmestyy naytélle.

« Paina ohjelmointindppainta .

« Ulkopuhelu on nyt odotustilassa.

* INT ilmestyy naytolle.

« Néppaile sen luurin numero, johon haluat siirtaa soiton.

« Jos siihen luuriin vastataan, voit keskustella. Paina linjanappéinta = jolloin ulkopuhelu siirtyy.
e Ellei luuriin vastata, paina Alas-nappainta ¥ ja keskustele ulkopuhelun soittajan kanssa.

4.6 Kantaman ylitys

Jos luuri on tukiaseman kantaman ulkopuolella, kuulet varoitusaanen.

e “ETSII” (SEARCHING) ilmestyy naytolle ja symboli 7 vilkkuu naytdlla.

« Siirry lahemmaksi tukiasemaa.

= Kun siirryt takaisin tukiaseman kantama-alueelle, kuulet merkkiéd&nen ja symboli 7 lakkaa
vilkkumasta.

4.7 Kuulokkeen ddnenvoimakkuuden asetus

Aseta kuulokkeen (luurin) &anenvoimakkuus danenvoimakkuus/soittodénindppaimella -/ A . Voit
valita 5 tasoa. Puhelimen oletusasetus on 3.

Voit muuttaa danenvoimakkuutta soiton aikana seuraavasti:

« Paina danenvoimakkuus/soittodanindppaints -/ A .

« &aanenvoimakkuustaso ilmestyy naytolle.

e Aseta haluamasi taso (1-5) numeronappaimilla.

« Vahvista valintasi painamalla ddnenvoimakkuus/soittodénindppaintd —s/ .

Huom : Sinulla on aikaa 8 sekuntia asettaa haluamasi aanenvoimakkuus: ellet muuta voimakkuutta,
puhelin palautuu valmiustilaan ja &anenvoimakkuus pysyy muuttumattomana.
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4.8 Puhelun keston ilmaisin naytolla

Heti kun painat linjanéppaintd e, puhelun kesto ilmestyy néytolle (minuutit-sekunnit).
Esim. ""01-20" tarkoittaa 1 minuutti ja 20 sekuntia.

Puhelun kesto nékyy néytolla 5 sekunnin ajan jokaisen puhelun jélkeen.

4.9 Mikrofonin mykistys

Voit sulkea mikrofonin kesken puhelun painamalla poisto/mykistysnappaintd “. Silloin voit

puhua vapaasti ilman etté soittaja kuulee mité sanot.

e Puhut puhelimessa. Linjan/latauksen ilmaisin ¢/— (LED) tukiaseman paalla vilkkuu ja soiton
symbolis. ilmestyy naytolle.

= Sulje mikrofoni painamalla poisto/mykistysndppéinté « .

« Symboli X ilmestyy néytolle ().

= Jos haluat jatkaa keskustelua, paina poisto/mykistysnappainta s uudelleen.

= Symboli X poistuu naytolta & Henkild linjan toisessa paéssa kuulee taas danesi.

4.10 Taukonappéin

Jos néppéilet puhelinnumeron ja haluaisit lisata tdhdn numeroon tauon, paina taukonéppaintad &
haluamassasi kohdassa.

Kun soitat tdhdn numeroon, véliin tulee automaattisesti tama tauko (3 sekuntia).

4.11 Konferenssipuhelu (kaksi sisdistd DECT-luuria ja yksi ulkoinen soittaja)

Voit kdyda puhelinkeskustelua yhden sisdisen soittajan ja yhden ulkopuolisen soittajan kanssa

samanaikaisesti.

* Kun puhut ulkopuolisen soittajan kanssa, paina ohjelmointindppéainta .

* “SISAPUHELU” (INTERCOM) ilmestyy naytdlle.

« Paina ohjelmointindppéainta .

* Ulkopuhelu on nyt odottamassa.

« INT ilmestyy néytdlle.

= Soita sen luurin numeroon, jonka haluat olla mukana.

* Kun soitettuun luuriin on vastattu, paina # néppainta 3 sekuntia.

* “KONFERENS” (CONFERENCE) ilmestyy naytolle.

= Nyt puhelimesi on liitetty yhteen ulkopuoliseen ja yhteen siséiseen soittajaan
(konferenssipuhelu).

4.12 12 Kadonneen luurin paikallistaminen (haku)

Ellet I6yda luuria, paina nopeasti tukiaseman hakunappainta ).

Kaikista tukiasemaan liitetyista luureista kuuluu &&nimerkki, joten voit paikallistaa kadonneen luurin.
Katkaise aanimerkki painamalla luurin linjandppdinté& e~ nopeasti.

4.13 Aakkosnumeerisen nappaimistdon kaytto

Kirjoita teksti aakkosnumeronéppdimistolld. Valitse kirjain painamalla vastaavaa nappéinté.
Esimerkiksi jos painat 5’ ndppainta, ensimmainen kirjain ’j’ ilmestyy naytolle. Valitse muut kirjaimet
painamalla sitd useamman kerran.

Paina '2’ kaksi kertaa saadaksesi kirjaimen 'B’. Jos haluat valita A’ seka "B’ toistensa jalkeen, paina

'2’ kerran saadaksesi 'A’, odota ettd kohdistin siirtyy seuraavaan kohtaan ja paina sitten '2’
nappéainté kaksi kertaa voidaksesi valita 'B’.
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Voit poistaa vaaréat merkit poistonappaimelld « . L. Kohdistimen edessé oleva merkki poistuu. Voit
siirtdd kohdistinta painamalla Y10s- ja Alas-nédppéaimia A ¥ .

Kaytettavat merkit
Paina oikeita nappéaimia voidaksesi saada merkit:

Néppaimet 1. 2. 3. 4, 5.
painallus | painallus | painallug painallus | painallug

1+ - / 1

2 A B C 2

3D E F 3

4 G H | 4

5 K L 5

6 M N 0 6

7P 0 R S 7

8T U \Y 8

I W X Y YA 9

0 VALI 0

4.14 Puhelinmuistio

4.14.1 Numeron ja nimen lisddminen puhelinmuistioon

* Paina ohjelmointindppéinta .

« Paina YI0s tai Alas-néppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “PUH LUET” (PHONE BOOK) ilmestyy
naytolle.

* Paina ohjelmointindppaint +.

* “ETSII” (SEARCH) ilmestyy naytolle.

« Paina YI0s tai Alas-ndppéaintd A ¥ toistuvasti, kunnes “LISAA UUSI” (ADD NEW) ilmestyy néytdlle.

« Paina ohjelmointindppainta .

* “SYOTANIMI” (NAME) ilmestyy naytdlle.

« Kirjoita nimi. Kéyt& aakkosnumeronappéaimia.

* Paina ohjelmointindppéinta .

= Kirjoita puhelinnumero. Kéyté aakkosnumeronappaimia.

« Paina ohjelmointindppéinta .

* Kuulet pitk&n danimerkin. Nimi ja numero tallentuvat puhelinmuistioon.

4.14.2 Numeron haku puhelinmuistiosta

« Paina ohjelmointindppéintad <.

« Paina YI0s tai Alas-ndppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “PUH LUET”” (PHONE BOOK) ilmestyy
naytolle.

* Paina ohjelmointindppainta % .

« “ETSII” (SEARCH) ilmestyy naytolle.

« Paina ohjelmointindppéainta .

« Kirjoita nimen ensimmaiset kirjaimet.

« Paina ohjelmointindppéainta .

« Nailla kirjaimilla alkava etunimi ilmestyy naytolle

« Kayta YI6s tai Alas-nappéintd A ¥ puhelinmuistion muiden numeroiden selaamiseen.

« Kun haluamasi numero ilmestyy naytolle, numeroon soitetaan automaattisesti linjanappainta e

painettaessa.
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4.14.3 Puhelinmuistion nimen ja numeron muuttaminen

Paina ohjelmointindppéainta .

Paina Ylos tai Alas-néppainta A ¥ toistuvasti, kunnes “PUH LUET” (PHONE BOOK) ilmestyy
naytolle.

Paina ohjelmointindppéinta .

“ETSII” (SEARCH) ilmestyy naytolle.

Paina YI0s tai Alas-ndppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “MUOKKAA” (EDIT) ilmestyy naytdlle.
Paina ohjelmointindppéinta .

Puhelinmuistion ensimmainen numero ilmestyy naytolle.

Paina YI0s tai Alas-néppéint& A ¥ toistuvasti, kunnes haluamasi numero ilmestyy néytolle.
Paina ohjelmointindppéaintd -+ voidaksesi muuttaa muistiin ohjelmoitua numeroa.

Paina poistonéppéinté & nimen jokaisen kirjaimen poistamiseen ja kirjoita oikea nimi
aakkosnumeronappaimistolla.

Paina ohjelmointindppéainta .

Paina poistondppéintd « numeroiden poistamiseen ja kirjoita oikea numero
aakkosnumeronappéimistolla.

Paina ohjelmointindppéintd -+ tehtyjen muutosten tallentamiseksi.

4.14.4 Nimen ja numeron poistaminen puhelinmuistiosta

Paina ohjelmointindppéintd .

Paina YI6s tai Alas-nappainta A ¥ toistuvasti, kunnes “PUH LUET” (PHONE BOOK) ilmestyy
naytolle.

Paina ohjelmointindppéinta .

“ETSII” (SEARCH) ilmestyy néaytolle.

Paina YI6s tai Alas-nappéainta A ¥ toistuvasti, kunnes “POISTA” (DELETE) ilmestyy naytolle.
Paina ohjelmointindppaintd .

Puhelinmuistion ensimmainen numero ilmestyy naytolle.

Paina YI0s tai Alas-néppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes numero, jonka haluat poistaa,
ilmestyy naytolle.

Paina poistonappaintd

“POISTA?”” (DELETE ?) ilmestyy naytolle.

Vahvista poistettava numero painamalla ohjelmointindppéinta = .

4.15 Luurin kytkeminen paalle/pois
4.15.1 Luurin kytkeminen pois

Luuri on kytketty paalle

Paina ohjelmointindppéinta .

Paina YI0s tai Alas-néppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “SULJETTU”” (POWER OFF) ilmestyy
naytolle.

Paina ohjelmointindppaintd -+ . Puhelin kytkeytyy pois itsestdan. Et voi valita end& numeroita
etk vastaanottaa soittoja.

Huom: Jos poistut valikosta ilman ettd kytket luuria pois, paina poisto/mykistysndppainta .

4.15.2 Luurin kytkeminen paalle

Luuri on kytketty pois.

Paina ohjelmointindppéintd . Puhelin kytkeytyy paalle itsestaan.
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4.16 Soittodadnen voimakkuuden asetus luuriin
Jos haluat voit muuttaa tulevan puhelun soittoddnen voimakkuutta. Kaytdssa on 10 tasoa. Voit
asettaa sisé- ja ulkopuhelujen soittodédnen voimakkuuden erikseen, jotta voit kuulla eron.

Jos valitset tason 0, symboli X ilmestyy naytdlle etka kuule endé puhelimen soittoa, kun
ulkopuheluja vastaanotetaan (kuulet yha sisapuhelut).
Taso 9 on korkein taso. Puhelimen oletusasetus on taso 5.

4.16.1 Soittodénen voimakkuuden asetus ulkopuheluihin (0-9)

« Paina ohjelmointindppainta .

« Paina YI6s tai Alas-néppéinta A ¥ toistuvasti, kunnes “SOITTOAANI” (RING SEL) ilmestyy
naytolle.

« Paina ohjelmointindppainta .

e “ULKOP” (EXTERNAL) ilmestyy naytolle.

« Paina ohjelmointindppainta .

« Paina YI0s tai Alas-ndppéintéd A ¥ toistuvasti, kunnes “VOIMAKK” (VOLUME) ilmestyy naytélle.

« Paina ohjelmointinappaintad %.

« Nykyinen aanenvoimakkuustaso ilmestyy naytolle.

» Valitse numero véliltd 0 — 9 haluamaasi soittodénen voimakkuutta varten. Suorita se
numeron&ppaimistolla.

« Vahvista valintasi ohjelmointindppéimella .

4.16.2 Soittoddnen voimakkuuden asetus sisapuheluihin (1-9)

* Paina ohjelmointinappainta .

« Paina YI6s tai Alas-néppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “SOITTOAANI” (RING SEL) ilmestyy
naytolle.

* Paina ohjelmointindppainta .

« “ULKOP” (EXTERNAL) ilmestyy naytolle.

« Paina ohjelmointindppainta +

* Paina YI6s tai Alas-néppéinta A ¥ toistuvasti, kunnes “VAIN SISAP”” (INTERNAL) ilmestyy
naytolle.

« Paina ohjelmointindppainta +.

* Paina YI0s tai Alas-nappéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “VOIMAKK™ (VOLUME) ilmestyy naytélle.

* Paina ohjelmointindppainta .

« Nykyinen &&dnenvoimakkuustaso ilmestyy naytolle.

« Valitse numero véliltd 1 — 9 haluamaasi soittodédnen voimakkuutta varten. Suorita se
numeronappaimistolla.

» Vahvista valintasi ohjelmointindppéimella .

4.17 Melodian asettaminen luuriin
Jos haluat, voit muuttaa vastaanotetun puhelun melodiaa. Valittavana on 9 eri savelté (1-9).
Melodian oletusasetus on 5.
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4.17.1 Melodian asetus ulkopuheluihin (0-9)

= Paina ohjelmointindppéinta .

* Paina YIOs tai Alas-néppéaintd A ¥ toistuvasti, kunnes “SOITTOAANI” (RING SEL) ilmestyy
naytolle.

« Paina ohjelmointindppéinta .

* “ULKOP” (EXTERNAL) ilmestyy naytolle.

« Paina ohjelmointindppéinta .

* “SAVELMA” (MELODIES) ilmestyy naytolle‘.

* Paina ohjelmointindppéainta .

* Asetettu melodia ilmestyy néytolle.

« Valitse numero valiltd 1 — 9 haluamaasi melodiaa varten. Suorita se numeronappaimistolla.

* Vahvista valintasi ohjelmointindppéimella .

4.17.2 Melodian asetus sisapuheluihin (0-9)

« Paina ohjelmointindppéinta .

* Paina YI0s tai Alas-néppéaintd A ¥ toistuvasti, kunnes “SOITTOAANI” (RING SEL) ilmestyy
naytolle.

« Paina ohjelmointindppéainta .

* “ULKOP” (EXTERNAL) ilmestyy naytolle.

« Paina YI6s tai Alas-nappéainta A ¥ toistuvasti, kunnes “VAIN SISAP”” (INTERNAL) ilmestyy

naytolle.

* Paina ohjelmointinappainta % .

e “SAVELMA” (MELODIES) ilmestyy naytélle.

« Paina ohjelmointindppéinta .

* Asetettu melodia ilmestyy naytolle.

« Valitse numero vdliltd 1 — 9 haluamaasi melodiaa varten. Suorita se numeroné&ppéimistolla.

« Vahvista valintasi ohjelmointindppéimella .

4.18 Nappaimistodn lukitus
Jos lukitset aakkosnumerondppéimistdn, puhelinnumeroa ei voi valita.
Vain ohjelmointindppéintd % voidaan yha kayttaa. “NAPP LUKIT” (KEY LOCKED) nakyy naytolla
« Paina ohjelmointindppéainta .
« Paina YI0s tai Alas-ndppéaintd A ¥ toistuvasti, kunnes “PAINIKKEET” (KEY SETUP) ilmestyy
naytolle.
« Paina ohjelmointindppéainta .
* “NAPP LUKIT” (KEY LOCK) ilmestyy naytdlle.
* Paina ohjelmointindppéainta .
« Nappaimiston nykyinen tila ilmestyy naytdlle:
- “LUKITTU” (LOCK) : ndppéimist® on lukittu
- “AVAA” (UNLOCK) : nappaimisto ei ole lukittu
* Tee valintasi YI0s tai Alas-néppéaimilla aw .
« Vahvista valintasi ohjelmointindppéimella .
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4.19 Nappaimen aanen kytkeminen péalle/pois

Voit asettaa puhelimen niin, ettd kuulet &anen aina kun painat nappainté

« Paina ohjelmointinappainta = .

» Paina YI6s tai Alas-nappéinta A ¥ toistuvasti, kunnes “PAINIKKEET” (KEY SETUP) ilmestyy
naytolle.

« Paina ohjelmointindppainta .

< Paina YI6s tai Alas-nappéinta A ¥ toistuvasti, kunnes “NAPP AANET”” (KEY CLICK) ilmestyy
naytolle.

» Paina ohjelmointindppainta .

« Nykyinen tila ilmestyy naytolle:
- “NAPP AAN ON” (CLICK ON): kytkee nappdimen &anen péaélle
- “NAPP AAN EI” (CLICK OFF): kytkee nappaimen aanen pois

« Tee valintasi YI6s tai Alas-nappaimilla A ¥ .

» Vahvista valintasi ohjelmointindppéimella .

4.20 R-nappéin (Flash)
Flash-nappéimella R saat tiettyja palveluja kuten *'puhelun odotus™ (jos puhelinyhti6lla on
kyseinen palvelu) tai puhelujen siirto, jos kaytat puhelunsiirtolaitetta (PABX). Flash-nappéain R on
linjan nopea keskeytys. Voit asettaa flash-ajaksi 100 ms tai 250 ms. Tdman laitteen oletusasetus
on 100 ms! Jos jarjestelmasi tarvitsee pitemman flash-ajan toimi seuraavasti:
« Paina ohjelmointinappainta .
* Paina YI6s tai Alas-néppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “ASETUKSET” (SETTING) ilmestyy néytolle.
« Paina ohjelmointinéppéinta .
e Paina YI6s tai Alas-nappéainta A ¥ toistuvasti, kunnes “TOISTOAIKA™ (RECALL) ilmestyy naytélle.
« Paina ohjelmointindppaintd .
« Paina YI6s tai Alas-néppdintd A ¥ toistuvasti ja valitse flash-aika.

- “LYHYT” (SHORT) = 100 ms

- “PITKA” (LONG) = 250 ms
» Vahvista valintasi ohjelmointindppéimella .

4.21 PIN-koodin muuttaminen

Tietyt toiminnot ovat saatavissa vain, jos tiedat puhelimen PIN-koodin. Tamén salaisen koodin
ansiosta nakyvat asetukset, joita vain itse voit muuttaa. PIN-koodi on 4-numeroinen. PIN-koodin
oletusasetus on 0000. Jos haluat muuttaa PIN-koodin oletusasetusta ja asettaa oman salaisen
koodisi, toimi seuraavasti:

* Paina ohjelmointinappainta .

« Paina YI6s tai Alas-néppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “ASETUKSET” (SETTING) ilmestyy néytolle.
« Paina ohjelmointindppéinta .

e Paina YI0s tai Alas-nappainta A ¥ toistuvasti, kunnes “PIN”” (PIN CODE) ilmestyy naytolle.

« Paina ohjelmointindppainta .

« “PIN” (OLD CODE) ilmestyy naytolle.

« Kirjoita vanha PIN-koodi. Kaytd numeronappaimia.

* Paina ohjelmointindppainta .

= “UUSI PIN" (NEW CODE) ilmestyy naytolle.

« Kirjoita uusi PIN-koodi. Kayta numeronappaimia.

* Paina ohjelmointindppainta .

e “UUSI PIN” (AGAIN) ilmestyy naytolle.

« Kirjoita uusi PIN-koodi uudelleen. Kaytd numeronappaimia.
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« Paina ohjelmointindppéinta % .

« Kuulet vahvistuséénen. Uusi PIN-koodi on asetettu.
Varoitus : : Ala unohda omaa PIN-koodiasi. Jos unohdat, sinun tulee palauttaa oletusasetukset
(nollaus — ks. osa 4.28)

4.22 Luurin liitanta Butler 1000, 1010, 1210 tukiasemaan
Puhelujen soittoa ja vastaanottamista varten tukiasemaan on liitettava uusi luuri. Voit liittda 5
luuria yhteen tukiasemaan. Toimitettaessa jokainen luuri on mééritelty luurina 1 (tukiasema 1).
111 Sinun taytyy liittad luuri vain jos: 111
« |uuriliitanta on otettu pois tukiasemasta (esim. uudelleeninitialisointi)
* haluat liittéa eri luurin tukiasemaan.
Alla oleva toimintatapa koskee vain Butler 1000, 1010, 1210 luuria ja tukiasemaa!!
Pida hakunéppdinta ) tukiaseman péélla painettuna 10 sekuntia, kunnes linjan/latauksen
merkkivalo ¢«/= tukiaseman paalla alkaa vilkkua nopeasti. Linjan/latauksen merkkivalo /=
vilkkuu nopeasti yhden minuutin ajan. Tdman minuutin aikana tukiasema on liitantévalinnassa
ja sinun tulee toimia seuraavasti:
« Paina ohjelmointindppainta .
« Paina YIOs tai Alas-néppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes ““REKISTEROI”” (BASE SUB) ilmestyy
naytolle.
« Paina ohjelmointindppainta .
* “TOKIASEMA” (BASE) ilmestyy naytolle.
« Kirjoita sen tukiaseman numero, johon haluat liitta& luurin (1-4).
Kayta numeronappaimistoa.
Huom : Jokaiseen luuriin voidaan liittdd 4 eri DECT tukiasemaa. Jokaisella tukiasemalla on numero vélilta 1-4.
Kun liitat uuden luurin, voit madritelld tukiaseman numeron. On paras kayttdd numeroa 1

* “ETSII” (SEARCHING) ja symboli 7 ilmestyy naytolle.

« RFPI-koodi (jokaisella tukiasemalla on oma RFPI-koodinsa) ilmestyy nadytdlle ja merkki&ani
kuuluu, kun luuri on saanut yhteyden tukiasemaan

« Paina ohjelmointindppainta .

« PIN ilmestyy naytolle.

« Kirjoita 4-numeroinen tukiaseman PIN-koodi (PIN-koodin oletusarvo 0000).
Kayta numeronappaimistoa.

« Paina ohjelmointindppéinta .

* Luuri on liitetty tukiasemaan.

4.23 Butler 1210 luurin liittdminen Butler 575/575+ & Cocoon 100/100+ & Butler

2000 tukiasemaan

Pid& hakunéappéinta «)) Butler 575/575+ & Cocoon 100/100+ & Butler 2000 tukiaseman p&élla

painettuna noin 15 sekuntia, kunnes kuulet merkkigénen. Tukiasema on nyt liitdntévalinnassa.

Yhden minuutin ajan tukiasema on liitdntavalinnassa ja silloin sinun on toimittava seuraavasti:

« Paina ohjelmointindppéainta .

« Paina YI0s tai Alas-ndppaintd A ¥ toistuvasti, kunnes “REKISTEROI” (BASE SUB) ilmestyy
naytolle.

« Paina ohjelmointindppainta .

« “TOKIASEMA” (BASE) ilmestyy naytolle.

« Kirjoita sen tukiaseman numero, johon haluat liitta& luurin (1-4).

Kayta numeronappaimistoa.
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e “ETSII” (SEARCHING) ja symboli ¥ ilmestyy néytdlle.

« RFPI-koodi (jokaisella tukiasemalla on oma RFPI-koodinsa) ilmestyy néytélle ja merkkidani
kuuluu kerran, kun luuri on saanut yhteyden tukiasemaan

« Paina ohjelmointindppaintd .

e PIN ilmestyy naytolle.

« Kirjoita 4-numeroinen tukiaseman PIN-koodi (PIN-koodin oletusarvo 1590). Kayta
numeronappaimistoa.

* Paina ohjelmointindppainta .

e Luuri on liitetty tukiasemaan.

4.24 Butler 1800T luurin liittdminen Butler 1210 tukiasemaan

Alla olevat toiminnot koskevat vain Butler 1800T luuria ja Butler 1210 tukiasemaa!!

Pida hakunéppdinta «)) dtukiaseman péélla painettuna 10 sekuntia, kunnes linjan/latauksen

merkkivalo «/= tukiaseman paalla alkaa vilkkua nopeasti. Linjan/latauksen merkkivalo /=

vilkkuu nopeasti yhden minuutin ajan. Tdmén minuutin aikana tukiasema on liitdntévalinnassa ja

sinun tulee toimia seuraavasti:

* Paina A nappainta kerran.

« Paina OK néppdinté ja valitse tukiasema (1-4) A ¥ nappaimilla.

e Paina OK nappainta.

« Sy6td tukiaseman PIN-koodi. Tavallisesti: 0000.

« Paina OK. Butler 1800T hakee nyt DECT tukiasemaa. Heti kun se 16ytaa sen néet kyseisen
tukiaseman tunnistuskoodin naytolla.

« Vahvista valintasi painamalla OK tai paina ESC liitdnnan peruuttamiseksi.

4.25 Luuriosan ja tukiaseman liitAnnan poistaminen
Luurin liitdntd tukiasemaan voidaan peruuttaa. Se on tehtéva, jos luuri on vaurioitunut ja se on
vaihdettava uuteen.

Varoitus : Voit peruuttaa vain toisen luurin, ei sité jota kéytat peruutukseen.

* Paina ohjelmointindppainta .

« Paina YI0s tai Alas-ndppéintéd A ¥ toistuvasti, kunnes “ASETUKSET” (SETTING) ilmestyy néytdlle.
« Paina ohjelmointindppainta .

* Paina YIos tai Alas-néppaintd A ¥ toistuvasti, kunnes “PERUUTA” (REMOVE HS) ilmestyy naytolle.
» Paina ohjelmointindppainta + .

* PIN ilmestyy naytolle.

« Kirjoita 4-numeroinen PIN-koodi (PIN-koodin oletusasetus on 0000). Kéytd numeronappaimia.
« Paina ohjelmointinéppaintad .

e “PERUUTA” (REMOVE)HS ilmestyy naytolle.

< Valitse sen luurin numero, jonka haluat poistaa (1-5). Kdytd numeronappaimia.

« Paina ohjelmointin&ppainta .

e “PERUUTA” (REMOVE HS) ilmestyy naytolle ja luuri poistetaan.

e “El T-ASEMA” (NOT SUB) ilmestyy irrotetun luurin kohdalle.
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4.26 Tukiaseman valinta
Jos luuri on liitetty useampaan tukiasemaan (kork. 4) sinun tulee valita tukiasema, koska luuri voi
ottaa yhteyden vain yhteen tukiasemaan kerrallaan. On kaksi eri mahdollisuutta:

4.26.1 Automaattivalinta

Jos asetat luurin automaattivalintaan, luuri valitsee automaattisesti lahimman tukiaseman
valmiustilassa.

Paina ohjelmointindppéaintd .

Paina YI0s tai Alas-nappaintd A ¥ toistuvasti, kunnes “ASETUKSET” (SETTING) ilmestyy naytolle.
Paina ohjelmointinappainta .

Paina YI0s tai Alas-ndppéintd A W toistuvasti, kunnes “VALTUKIAS” (BASE SEL) ilmestyy
naytolle.

Paina ohjelmointindppéainta .

Paina YI0s tai Alas-ndppéaintd A W toistuvasti, kunnes “AUTO” ilmestyy naytolle.

Paina ohjelmointindppainta .

“ETSII” (SEARCHING) ja symboli 7 ilmestyy néytdlle.

Merkki&éni kuuluu kerran ja ilmoittaa, ettd luuri on saanut yhteyden tukiasemaan.

4.26.2 Manuaalinen valinta

Jos asetat luurin manuaaliseen valintaan, luuri valitsee vain asetetun tukiaseman.

Paina ohjelmointindppéainta .

Paina YI0s tai Alas-néppaintaa ¥ toistuvasti, kunnes “ASETUKSET”” (SETTING) ilmestyy naytolle.
Paina ohjelmointindppainta .

Paina YI0s tai Alas-ndppéintd A W toistuvasti, kunnes “VALTUKIAS” (BASE SEL) ilmestyy
naytolle.

Paina ohjelmointindppéainta .

Paina YI0s tai Alas-ndppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “KASINSYOTT” (MANUAL) ilmestyy
naytolle.

Paina ohjelmointindppéinta .

“TOKIASEMA” (BASE) ilmestyy naytolle.

Kirjoita sen tukiaseman numero, jonka haluat valita (1-4). Kayta numeronappaimistoa.
Paina ohjelmointindppéinta .

“ETSII” (SEARCHING) ja symboli 7 ilmestyy naytolle.

Merkkidani kuuluu kerran ja ilmoittaa, etta luuri on saanut yhteyden tukiasemaan.

Huom :

Ennen kuin voit valita tukiaseman, tukiasema on liitettéava ensin luuriin.

Jos NOT SUB ilmestyy naytdlle, se tarkoittaa etta valittua tukiasemaa ei ole olemassa tai etta luuria ei ole
liitetty.

4.27 Puhelujen esto
Voit ohjelmoida luurit viivakoodien mukaan tietyille puhelinnumeroille niin ett& esimerkiksi 00
kansainvalistd numeroa ei voida soittaa. Yli 5 numeroa voidaan estda. Toimi seuraavasti:

Paina ohjelmointindppainta .

Paina YI0s tai Alas-nappéintad A ¥ toistuvasti, kunnes “ASETUKSET”” (SETTING) ilmestyy naytolle.
Paina ohjelmointindppainta .

Paina YI0s tai Alas-néppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “PUH ESTOT”” (BARRING) ilmestyy

naytolle.

Paina ohjelmointindppéainta .
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* PIN ilmestyy naytolle.

« Syoté PIN-koodisi

« Paina ohjelmointinéppéintad .

e “ESTA NRO (BAR NUM) ilmestyy naytolle. Se on muistissa 1. "

« Paina YI6s tai Alas-nappdintd A ¥ ja valitse yksi 5 muistista.

« Syotd estettdvd numero (kork. 5 numeroa), esim. 01486

< Paina ohjelmointinappainta .

e HS___ (= luurin numero (1-5) 01486 (=estetyt numerot) iimestyy naytolle.

« Kirjoita ne luurien numerot, joista estettyja numeroita ei voi soittaa.

e esim. paina numerondppéinta 2, 3 ja 5. Naytolle iimestyy: HS _2 3_ 5 01486.
Nailla luureilla ei voida soittaa endé numeroita, jotka alkavat 01486.

« Vahvista valintasi ohjelmointindppaimelld .
Toista sama ylla kuvattu toimenpide, jos haluat estad muita numeroita (kork. 5)!

4.28 Parametrien oletusasetukset
Voit nollata vakio (oletus) asetukset puhelimessa niin etta ne ovat samat kuin puhelinta
ostettaessa. Tarvitset PIN-koodin sité varten.

Oletusasetukset ovat:

Nappaimisto: ei lukittu
Néppaimiston aani: aktiivinen
Kuulokkeen danenvoimakkuus: taso 3
Soittomelodia: 1

Soittoddnen aanenvoimakkuus: 5

Tukiaseman valinta: automaattinen
Flash-aika: 100ms

Tallenna oletusasetukset seuraavasti:

* Paina ohjelmointindppainta .

« Paina YI0s tai Alas-ndppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “ASETUKSET” (SETTING) ilmestyy néytdlle.
< Paina ohjelmointinappaintd .

« Paina YI0s tai Alas-ndppéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “NOLLAA” (RESET) ilmestyy naytdlle.

< Paina ohjelmointindppaintd .

* PIN ilmestyy naytolle.

e Syota PIN-koodisi

« Paina ohjelmointinédppainté <.

4.29 Suorita loppuun puhelimen uudelleen initialisointi

Talla toiminnolla voit asettaa téysin uudelleen puhelimen ilman PIN-koodiasi. Tdmé poistaa kaikki

puhelinmuistion sy6tét, kaikki luurit poistetaan, kaikki oletusasetukset palautetaan ja PIN-koodin

oletusasetus palautetaan 0000.

Toimi seuraavasti:

« Irrota puhelimen akku..

« Pida ‘*’ nppéin painettuna ja asenna akku takaisin, ja odota, kunnes luuri soi jatkuvasti ja
nayttoon syttyy valo. Vapauta ‘*’ ndppéin ja paina ohjelmointinappéinta .
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* Luuri hakee tukiaseman ja &&nimerkki kuuluu.

« Paina nopeasti ‘*’ nappainta.

* “NOLLAA?” (RESET?) ilmestyy naytolle.

« Vahvista valintasi irrottaa akku ja lopettaa toiminta painamalla ohjelmointindppainta .
* “NOLLAA” (RESETTING) ilmestyy naytolle ja pitk& &&nimerkki kuuluu.

* “El T-ASEMA” (NOT SUB) ilmestyy naytdlle. Luuri on tdysin uudelleen initialisoitu.

Jalkeenpadin sinun tulee liittda takaisin kaikki luurit kohdassa 4.21 kuvatulla tavalla! Sinun ei
kuitenkaan tarvitse endé asettaa tukiasemaa liitdntévalintaan, koska nyt se tapahtuu automaattisesti!

5 SOITTAJATIEDOT (CALLER ID/CLIP)

(Tama palvelu toimii vain, jos sinulla on numerondyttdpalvelu (Caller ID/Clip). Ota yhteys
puhelinyhtiddsi).

Kun vastaanotat puhelun, soittajan puhelinnumero, paivamaaré ja aika ilmestyvat luurin néytolle.
Puhelin voi vastaanottaa kaikki puhelut seké FSK:ll& ettd DTMF:II&. Jos nimi on ohjelmoitu
puhelinmuistioon, puhelinmuistion nimi nékyy!

Puhelin voi tallentaa 30 soittoa, joiden tietoja voidaan katsella mydhemmin. Se ei koskaan
tallenna samaa soittoa kahdesti. Kun muisti on tdynnd, vanhat soitot muistissa korvataan
automaattisesti uusilla. Symboli <& naytolla vilkkuu, jos puhelua ei ole luettu tai siihen ei ole
vastattu. Jos soittajalista on tyhjé ja painat Ylos-ndppéintd A, kuulet &&nimerkin kolme kertaa.
Voit katsella tulevan puhelun tietoja seuraavasti:

« Paina Yl0s-néppainté A . Soittajan nimi (jos kuuluu verkkopalveluun tai on puhelinmuistion
muistissa), puhelun jarjestysnumero soittajalistalla, puhelun paivamaara ja aika ilmestyy
naytolle.

« Paina Alas-néppaintd W . Soittajan puhelinnumero ilmestyy naytdlle.

5.1. Paivayksen ja ajan asetus

Kun vastaanotat puhelun, mutta paivays ja aika ei tule puhelun mukana, se tarkoittaa, etta paivays ja
aika ei ndy naytolla. Jos paivays ja aika asetetaan, ne nékyvat naytolla puhelinnumeron kanssa aina
kun puhelu tulee.

« Paina ohjelmointindppéainta .

* Paina YI0s tai Alas-nappéintd A ¥ toistuvasti, kunnes “ASETUKSET” (SETTING) ilmestyy naytolle.

« Paina ohjelmointindppéinta .

* “KELLO” (DATE/TIME) ilmestyy naytolle.

* Paina ohjelmointindppéintd -+ uudelleen.

* Kun “VUOSI” (YEAR) ilmestyy naytdlle, sy6té vuoden 2 viimeistd numeroa (00=2000, 01=2001,...)
ja vahvista painamalla ohjelmointindppéinta .

e Kun “KUUKAUSI” (MONTH) ilmestyy naytolle, syéta kuukausi (0O1=tammikuu, 02=helmikuu, ...) ja
vahvista painamalla ohjelmointindppéainta .

« Kun “PAIVA” (DAY) ilmestyy néytolle, syota kuukauden péiva ja vahvista painamalla
ohjelmointindppaintd .

* Kun “TUNTI” (HOUR) ilmestyy naytdlle, syoté tunti (24 tuntisena) ja vahvista painamalla
ohjelmointinéppainta .
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Kun “MINUTTI” (MINUTES) ilmestyy naytolle, sydta minuutit ja vahvista painamalla
ohjelmointindppainta . Paivays ja aika on nyt asetettu!

5.2 Soittajalista
Vastaanotetut puhelut tallennetaan soittajalistalle (kork. 30 numeroa).

Paina nopeasti Yl0s-néppdint& A voidaksesi katsoa viimeisintd puhelua.

Viimeisen soittajan nimi ilmestyy néytolle. Ellei nimia ole, “El NIMI”” (NO NAME) ilmestyy
naytolle.

Jos se on yksityinen numero. “TUNTEMAT” (UNAVAL) ilmestyy naytdlle.

Puhelun péaivamaéara ja aika on kunkin puhelun mukana.

Paina nopeasti Alas-néppainta ¥ voidaksesi ndhda soittajan puhelinnumeron.

Paina nopeasti Alas-néppdint& A voidaksesi selata listan numeroiden lapi..

Huom :

Jos YI6s tai Alas-ndppéintd A ¥ painetaan 15 sekuntia, puhelin palautuu valmiustilaan.

Kun puhelu on vastaanotettu, soittajan numero jaéa ndytolle 15 sekunnin ajaksi viimeisen soiton jalkeen.
Soittajatiedot eivat ole saatavissa, kun puhut puhelimeen

5.3 Soittajalistan numeroon soittaminen

Paina Yl0s-nappaintd A voidaksesi siirtya soittajalistalle.

Paina Yl0s-néppdintéd A voidaksesi etsid haluamasi soittajan. Paina Alas-néppainta ¥ voidaks
esi ndhda puhelinnumeron.

Kun numero on naytolla, paina linjandppainta e~ ja numeroon soitetaan automaattisesti,
(Symbolit «, ja EXT ilmestyvat nadytolle ja puhelinlaskuri alkaa kayda.)

5.4 Soittajalistan numeron tallentaminen puhelinmuistioon

Paina Yl6s-néppdintd A voidaksesi siirtya soittajalistalle.

Paina Yl0s-néppdintd A voidaksesi etsid haluamasi puhelun.

Paina puhelinmuistion nappainta 7 kaksi kertaa.

“TALLENN” (STORE) ilmestyy naytolle.

Numero on tallennettu puhelinmuistioon. Jos soitto nakyy ilman nimed “El NIMI”” (NO NAME),
voit lisdté nimen tdhan numeroon puhelinmuistiossa jalkeenpain.

Puhelin palautuu valmiustilaan.

5.5 Numeroiden poisto soittajalistalta
5.5.1 Yhden numeron poisto

Paina Yl6s-néppdintd A voidaksesi siirtyd soittajalistalle.

Paina Yl0s-nappaintd A voidaksesi etsid puhelun, jonka haluat poistaa.

Kun puhelu ilmestyy naytélle, paina poistondppéintd « .

“POISTA?” (DELETE?) ilmestyy néytolle.

Paina ohjelmointindppdéintd + ja vahvista valintasi tai paina poistondppaintd « .
Puhelu poistuu ja seuraava puhelu ilmestyy néytdlle.
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5.5.2 Kaikkien numeroiden poisto

= Paina nopeasti Yl6s-ndppdintd A péastéksesi soittajalistalle.

= Pida poistondppaintd « poistonappéinté painettuna, kunnes “KAIKKIPOIS™ (DELETE ALL)
ilmestyy naytolle.

= Paina ohjelmointindppaintd % ja vahvista valintasi tai paina poistonappaintad « .

Kaikki puhelut poistuvat.

6 AANIPOSTIN ILMAISIN

Tama toiminto toimii vain, jos sinulla on &aniposti tai puhelinpostipalvelu ja jos palveluverkko
l&hettédd tdman merkin soittajatietojen kanssa.

Kun vastaanotat uuden viestin aanipostijarjestelméaan, ‘X" ikoni ilmestyy naytélle. Kun olet
kuunnellut viestin, ‘PX]" ikoni poistuu.

7 TAKUU
Takuu: 2 vuotta puhelimen valmistusvioille
Huomautus: Palauta laite alkuperéisessa pakkauksessaan.

Muista liittdd mukaan ostokuitti.
Takuu ei ole voimassa ilman ostokuittia.
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1 INSTALLASJON

Far apparatet brukes for fgrste gang ma batteriene lades i 20 timer. Hvis du unnlater & gjere
dette vil ikke apparatet virke optimalt.

Ved installasjon gjgr du falgende:

« Stikk den ene enden av adapter i stoppkontakten, den andre enden stikkes i kontaktpunktet
for adapter pa undersiden av apparatet.

< Kople den ene enden av telefonledningen med telefonnettets stoppkontakt, den andre
enden koples til undersiden av apparatet.

A
kontaktpunkt telefonlinje “7 T I— l;gg’t)etl::punkt
/A A\

Stikkontakt pa vegg
for telefonnett . Stoppkontakt

Apne batterirom (se nedenfor).

Sett i et batteri i batterirommet og kople batterikontakten til handsettet.

e Lukk batterirommet.

= Sett telefonen pa basisstasjonen i 20 minutter. N& brenner lyset pa kontrollampen ¢/=
(LED) pa basis.

Batteristand:
e [E Lladet batteri.
- sy Halvtomt batteri (50%)

e I b Svakt batteri. Hvis batteriet er svakt hgres et varselsignal og batterisymbolet
i vinduet vil blinke.
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ﬁ
2 TASTER/LED E

Vindu
Tast telefonlinje «—

> Lj ]

Retningstast Opp/ handsfree a 1 11 p

D = 3
Programmeringstast % 10 R x® O &L
/ TD

W

Nummerlistetast &

Gjenoppringings-/Pausetast o /P
Mikrofon
Styrke/Ringetonetast —= /AN

© 00 N o o b~ WN PP

Nummertaster

Slette/Mutetast ‘%

Retningstast

Ned/Flash-tast /R-tast v /R

12 Basis

13 Paging-tast )

14 Kontrollampe linje/lade ¢/= (LED)

=
o

=
[N

3 VINDU (LCD)

DR % m K s & d T

Antall mottatte anrop

Viser dato (dag/maned) ved mottatt anrop.

Viser klokke (time:minutter) ved mottak anrop.

Informasjon anrop

Symbol vindu (T):

- dette symbolet betyr at apparatet befinner seg innen rekkevidde av basis

- nar dette symbolet blinker betyr det at du befinner deg utenfor basisstasjonens
rekkevidde. G& naermere basis slik at forbindelsen mellom basis og apparat bedres.

a b wWNBE
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6  Symbol vindu (&):
- dette symbolet betyr at apparatet har mottatt anrop som automatisk er lagret i
Anropsloggen.
7 Symbol vindu (%):
- dette symbolet betyr at mute-funksjonen er aktivert, mikrofonen er slatt av
8  Symbol vindu (\):
- dette symbolet vises i vinduet ndr man ringer eller mottar et anrop.
9  Symbol vindu (X):
- dette symbolet betyr at ringetonen er slatt av og telefonen ringer ikke ndr man mottar
et anrop. Telefonen vil derimot ringe i tilfelle internt anrop.
10 Symbol vindu (mm):
- dette symbolet viser batteristand.
11 Symbol vindu (%):
- dette symbolet betyr at du befinner deg i menyen.
12 Symbol vindu (£3):
- dette symbolet vises nar du gar gijennom numrene i Nummerlisten.
13 Symbol vindu (X):
- dette symbolet vises ndr du har mottatt en melding via Voice Mail (se avsnitt 6).
14  Symbol vindu ('ﬂ):
- dette symbolet betyr at funksjonen handsfree er aktivert. Na kan du snakke uten &
bruke telefonhornet. (kun for Butler 1210)

4 BRUK

4.1 Stilling av sprak
Apparatet kan vise 5 sprak i vinduet: se listen av sprak pa emballasjen!!

For & innstille riktig sprak gjer du felgende:

= Trykk pa tasten for Programmering .

« Trykk et par ganger Retningstastene A W til "INNSTILL" (SETTING) vises i vinduet

= Trykk pa tasten for Programmering .

e "SPRAK" (LANGUAGE) vises i vinduet.

= Trykk pa tasten for Programmering %.

= | vinduet gjengis spraket som er innstilt.

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ for & velge sprak.

= Nar det spraket som du gnsker & bruke vises i vinduet, trykker du pa tasten for Programmering %
for & bekrefte, eller trykk gjentatte ganger pa Mute/Slett-tasten “ for & lukke menyen.

4.2 Ringe

4.2.1 Eksternt anrop

= Trykk pa Linjetasten e,

= Lampen for Linje/lade ¢/— (LED) pa basis blinker "EXT"* og symbolet & for Anrop vises
i vinduet.




TOPCOM

Butler 1200/1210

= Na hgrer du ringetonen. Tast inn telefonnummeret du vil ringe til.

« Nummeret vises i vinduet og formes.

« Etter telefonsamtalen trykker du pa linjetast e~ linjetast for & bryte forbindelsen eller legg
apparatet pa basis.

4.2.2 Velge blokk

« Tast inn telefonnummeret du vil ringe til. Du kan redigere nummeret ved & trykke pa tasten
for Slette/Mute .

e Trykk pa Linjetasten e=.

« Lampen for Linje/Lade ¢/ (LED) blinker pa basis. "EXT'* og Anropsymbolet & vises i vinduet.

« Telefonnummeret formes automatisk.

- etter telefonsamtalen trykker du pa Linjetast e~ Linjetast for & bryte forbindelsen eller legg
apparatet pa basis.

4.2.3 Ringe tilbake til det nummeret som du tastet inn sist

e Trykk pa Linjetast e,

« Lampen for Linje/Lade ¢/= (LED) blinker pa basis. ""EXT og Anropsymbolet S vises i vinduet.

= Na hgrer du ringetonen.

= Trykk pa Ringe Tilbake-tasten O. Det nummeret du ringte sist, formes automatisk uten at du
ma taste det inn pa ny.

4.2.4 Ringe tilbake til et av de 5 siste numre du tastet inn

« trykk pa Ringe Tilbake-tasten O . Det nummeret du ringte sist vises i vinduet. Hvis du vil ringe
tilbake til ett av de 5 siste numrene, trykker du et par ganger pa Ringe Tilbake-tasten O til
nummeret vises i vinduet.

e Trykk pa Linjetasten e,

* Nummeret som vises i vinduet formes automatisk.

« Etter samtalen trykker du pé Linjetasten e~ for & bryte forbindelsen eller legg handsettet pa
basis.

4.2.5 Ringe til et nummer fra Nummerlisten

Apparatet har en Nummerliste hvor du kan lagre telefonnummeret fra et anrop med navn. Hvis

du vil ringe et nummer fra Nummerlisten, gjer du falgende:

e Trykk pa tasten for Nummerlisten [1J. Det fgrste nummeret i Nummerlisten vises i vinduet.

= Trykk gjentatte ganger pa Retningstastene a ¥ for & velge telefonnummer.

* Trykk pa linjetasten e~.

* Nummeret som vises i vinduet formes automatisk.

« Etter samtalen trykker du pé Linjetasten e~ for & bryte forbindelsen eller legg handsettet pa
basis.
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4.2.6 Ringe internt: ringe et annet handsett

Denne funksjonen virker kun der hvor flere handsett er tilsluttet basisstasjonen!
= Trykk pd Programmeringstasten % .

= Trykk gjentatte ganger pa Retningstastene A ¥ til "'intercom" vises i vinduet.
= Trykk pd Programmeringstasten .

e "INT" vises i vinduet.

= Tast inn nummeret til det handsettet du vil ringe til.

= Etter samtalen trykker du pa Linjetasten e~ eller legg handsettet pa basis.

4.3 Motta et anrop

4.3.1 Motta et eksternt anrop

= Alle handsett som er pameldt basis vil ringe ndr du mottar et anrop.

< Anropsymbolet S& blinker i vinduet.

= Telefonnummeret til den som ringer vises i vinduet dersom du abonnerer pa ""Hvem Ringer".
Ta kontakt med din teleoperater. Navnet pa den som ringer vises i vinduet dersom:
- navnet er lagret i Nummerlisten
- dersom telenettverket sender navn sammen med nummer (kun FSK CID-system).

= Trykk pa Linjetasten e~ Linjetasten for & motta det eksterne anropet.

= "EXT og symbolet &, vises i vinduet. Na begynner Samtaletelleren a ga.

= Trykk pa Linjetasten e~ etter at samtalen er ferdig for & bryte forbindelsen eller legg
héndsettet pa basis.

4.3.2 Motta et internt anrop

Denne funksjonen virker kun dersom flere handsett er tilsluttet basisstasjonen!

= Handapparatet ringer.

= "INT" og nummeret til det handsettet som ringer deg vises i vinduet. Anropsymbolet \e
blinker i vinduet.

= Trykk pa Linjetasten «~ for & bryte forbindelsen eller legg handsettet pa basis.

4.3.3 Motta et eksternt anrop i lgpet av en intern telefonsamtale

Hvis man mottar et eksternt anrop i lgpet av en intern samtale begynner det & tute (dobbel
tuting) pa begge av de to handsettene som er i intern samtale.

= Trykk to ganger pa Linjetasten e~ for & ta imot eksternt anrop.

= Etter samtalen trykker du pa Linjetasten e~ eller legg handsettet pa basis.




TOPCOM

Butler 1200/1210

4.4 SI& funksjonen Handsfree pa/av (kun for Butler 1210)

Med denne funksjonen kan du ringe uten & heve raret. Trykk pa Retnings-/Handsfree-tasten a /q
tasten for & sla pd Handsfree-funksjonen.

For & sla av denne funksjonen trykker du pd samme tast igjen.

Bemerk : Nar du bruker denne funksjonen og du vil endre lydstyrken, trykk p& Lydstyrketasten s .

Advarsel !! Hvis du bruker Handsfree-funksjonen ofte, vil batteriene ha kortere levetid!

4.5 Forbinde et anrop med et annet handsett

« Du ringer med en ekstern telefon.

e Trykk pa Programmeringstasten .

* “INTERN” (INTERCOM) vises i vinduet.

e Trykk pd Programmeringstasten .

« Na stér det eksterne anropet i ke.

* "INT" vises i vinduet.

e Tast inn nummeret til det handsettet du vil forbinde med det eksterne anropet.

= Nar det andre handsettet svarer kan du snakke internt med denne personen. Trykk pa
Linjetasten e~ for & forbinde det eksterne anropet.

= Huvis det andre handsettet ikke svarer, trykk pa Retningstasten ¥ Retningstasten for & f& tilbake
forbindelsen med det eksterne anropet.

4.6 Advarsel "Utenfor Rekkevidde"

Dersom handsettet befinner seg utenfor basis rekkevidde hgrer du et varselsignal.

* "SOKER" (SEARCHING) vises i vinduet og symbolet 7 blinker i vinduet.

e G& naermere basis.

= Sa snart du befinner deg innen basis rekkevidde hgrer du et lydsignal og symbolet ¥
slutter & blinke.

4.7 Stilling av hgyttalerstyrke

Bruk tastene for Lydstyrke/Ringetone—=/ A for & innstille lydstyrken pa heyttaleren (handtelefon). Du
kan velge mellom 5 lydniva. Apparatet er standard innstilt p& niva ""3". | lgpet av en telefonsamtale
kan du endre lydstyrken slik:

e Trykk pa tastene Lydstyrke/Ringetone -/ (.

e Lydnivaet vises i vinduet.

= Bruk nummertastene til & endre nivaet (1-5).

e Trykk pa tastene Lydstyrke/Ringetone -/ N for & bekrefte.

Bemerk : Du har 8 sekunder til innstille lydstyrken, deretter vender apparatet tilbake til standby-modus og
forblir lydstyrken uendret.
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4.8 Melding av samtalens varighet i vinduet
S& snart du trykker pa Linjetastene= vises samtalens varighet i vinduet (minutter-sekunder). F.eks.
"'01-20" for 1 minutt og 20 sekunder. Etter hvert anrop vises denne tiden 5 sekunder i vinduet.

4.9 SI& av mikrofon (mute)

Man kan sl& av mikrofonen i lgpet av en samtale ved & trykke pa Slette/Mute-tasten « . N& kan

du snakke uten at den som ringer deg hgrer det.

= Du snakker i telefonen. Lampen Linje/lade ¢/= (LED) pa basis blinker og Anropsymbolet <
vises i vinduet.

« Trykk pa Slette/Mute-tasten « for & sl& av mikrofonen.

* Symbolet X" vises i vinduet ().

= Hvis du vil snakke videre med den som du ringer med trykker du en gang til pa Slette/
Mute-tastensy .

= Symbolet ""X" forsvinner i vinduet (% ). N& kan den som du ringer med hgre deg.

4.10 Pausetast

Hvis du vil legge en pause til det nummeret du taster inn, trykk pa Pausetasten der du vil legge til
pausen O.

du ringer dette nummeret formes denne pausen (pa 3 sek.) automatisk.

4.11 Konferansetelefon (to interne DECT h&ndsett og en ekstern telefon)
Du kan snakke med en ekstern og en intern telefon samtidig.

= Hvis du snakker med en ekstern telefon, trykk pa Programmeringstasten .
e “INTERN” (INTERCOM) vises i vinduet.

= Trykk pd Programmeringstasten .

 Det eksterne anropet star na i kg.

e "INT" vises i vinduet.

 Tast inn nummeret til det handsettet du vil kople til telefonsamtalen

< Nar handsettet svarer holder du "#"tasten nede i 3 sekunder.

e “KONFERANSE” (CONFERENTCE) vises i vinduet.

= Na er du forbundet med en ekstern og en intern telefon (konferansesamtale).

4.12 Lete etter et handsett (paging)

Hvis du vil lete etter et handsett du har lagt i fra deg, trykk kort pa Paging-tasten ) tasten pa
basis. Alle handsett som er pameldt basisstasjonen begynner & pipe slik at du kan finne tilbake det
héndsettet du savnet. For & stoppe lydsignalet trykker du kort pa Linjetasten e~ pd handsettet.

4.13 Bruk av nummertastene

Bruk nummertastene til & skrive tekst. For & velge en bokstav trykker du pa den tilsvarende tasten.
For eksempel, hvis du trykker p& nummertasten "'5'" vises tegnet (j) i vinduet, trykk flere ganger
hvis du vil velge flere tegn med denne tasten.

Trykk to ganger pd tasten "'2" for bokstaven ""B". Vil du taste inn ""A" og "'B" etter hverandre,

trykker du farst en gang pa "'2" for & velge A", vent 2 sekunder til markeren gar videre til neste
posisjon og trykk sa to ganger pa "'2" for & velge ""B".
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Bruk Slettetasten « for & rette feil. Tegnet foran markeren slettes. Du kan flytte markgren ved
hjelp av Retningstastene A 'W¥.

Disse tegnene er tilgjengelige
Trykk pa riktig tast for & fa felgende tegn:

Tast Farste Andre Tredje Fjerde Femte
trykk trykk trykk trykk trykk

1 + - / 1

2 A B C 2

3 D E F 3

4 G H | 4

5 J K L 5

6 M N (@) 6

7 P Q R S 7

8 T U V 8

9 W X Y VA 9

0 MELLOMROM 0

4.14 Nummerliste

4.14.1 Lagre et nytt nummer og et nytt navn i Nummerlisten

« Trykk pa Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ rtil "TLF KATAL" (PHONE BOOK) vises i vinduet.
e Trykk p& Programmeringstasten .

* "SOKER™" (SEARCH) vises i vinduet.

« Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "NY** (ADD NEW) vises i vinduet.
e Trykk p& Programmeringstasten .

*« "NAVN" (NAME) vises i vinduet.

« Skriv inn navnet. Bruk nummertastene.

e Trykk p& Programmeringstasten .

* Du hgrer en lav pipetone. Navn og nummer er lagret i Nummerlisten.

4.14.2 Sgke etter et nummer i Nummerlisten

Trykk p& Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pé& Retningstastene A ¥ til ""TLF KATAL" (PHONE BOOK) vises i vinduet.

= Trykk p& Programmeringstasten .

* "SOKER" (SEARCH) vises i vinduet.

« Trykk pa Programmeringstasten .

« Skriv inn den farste bokstaven i navnet du sgker etter.

e Trykk pd Programmeringstasten .

= Det farste navnet som stemmer overens med denne bokstaven vises i vinduet.

= Trykk pa Retningstastene A ¥ for & bla gjennom de andre numrene i Nummerlisten.

= Nar det nummeret du sgker etter vises i vinduet vil det formes automatisk etter at du har trykket
pa Linjetasten e~ .
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4.14.3 Endre et navn eller nummer i Nummerlisten

= Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "TLF KATAL" (PHONE BOOK) vises i vinduet.

= Trykk pd Programmeringstasten .

e "SOKER™ (SEARCH) vises i vinduet.

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "RETTE" (EDIT) vises i vinduet.

= Trykk pd Programmeringstasten .

» Det fgrste nummeret i Nummerlisten vises i vinduet.

= Trykk pa Retningstastene A ¥ til det nummeret du vil endre vises i vinduet.

= Trykk pa Programmeringstasten % for & endre nummeret.

= Trykk pd Slettetasten « for & slette navnet bokstav for bokstav og skriv inn det
korrekte navnet med bruk av nummertastene.

= Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk pa Slettetasten « for & slette nummeret tall for tall og bruk nummertastene til & skrive inn
korrekt nummer.

= Trykk pd Programmeringstasten -+ for & lagre endringene.

4.14.4 Slette et navn og nummer_i Nummerlisten

= Trykk pd programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pé& Retningstastene A ¥ til "TLF KATAL" (PHONE BOOK) vises i vinduet.
= Trykk pd Programmeringstasten .

e "SOKER" (SEARCH) vises i vinduet.

= Trykk et par ganger pa Retningstasteney A ¥ til "'SLETT'" (DELETE) vises i vinduet.
= Trykk pa Programmeringstasten .

» Det forste nummeret i Nummerlisten vises i vinduet.

= Trykk pa Retningstastene A ¥ til nummer som du vil slette vises i vinduet.

= Trykk pé Slettetasten «.

e "SLETTE?" (DELETE?) vises i vinduet.

= Trykk pa Programmeringstasten « for & bekrefte.

4.15 Sla handtelefonen pa/av

4.15.1 SI& handtelefonen av

Handtelefonen er slatt pa.

= Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastenea ¥ til "SLA AV?"* (POWER OFF?) vises i vinduet.

= Trykk pd Programmeringstasten . Apparatet slas automatisk av. Na kan du ikke forme et num
mer eller motta et anrop.
Bemerk : Hvis du vil lukke menyen uten & sla av apparatet, trykk pa Slette/Mute-tasten .

4.15.2 Sl& pa handsettet
Handsettet er slatt av.
= Trykk pd Programmeringstasten . Apparatet slas automatisk pa.
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4.16 Stilling av ringestyrke til handsett

Hvis du gnsker det kan du innstille ringestyrken. Du kan velge mellom 10 lydnivaer.
Ringestyrken for interne og eksterne anrop kan innstilles apart slik at du kan gjenkjenne dem
pa lyden.

Hvis du velger niva "'0"" vises symbole x asymbolet i vinduet og vil du ikke hgre at det ringer
nar det kommer inn et eksternt anrop (i tilfelle et internt anrop vil du fortsatt hgre ringing).
Niva ""9" er hgyeste lydniva. Standard innstilling for apparatet er niva “5".

4.16.1 Stilling av ringestyrke for eksterne anrop (0-9)

= Trykk p& Programmeringstasten + .

= Trykk et par ganger pé Retningstastene A ¥ til "RINGETONE" (RING SEL) vises i vinduet.
e Trykk pa Programmeringstasten % .

e "EKSTERN' (EXTERNAL) vises i vinduet.

« Trykk pa Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "VOLUM" (VOLUME) vises i vinduet.
e Trykk p& Programmeringstasten .

« Lydnivaet som er innstilt vises i vinduet.

e Skriv inn et nummer mellom O og 9 for & velge ringestyrke. Bruk nummertastene.

= Trykk pa Programmeringstasten + for & bekrefte.

4.16.2 Stilling av ringestyrke for interne anrop (1-9)

= Trykk p& Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "RINGETONE" (RING SEL) vises i vinduet.
« Trykk pa Programmeringstasten .

e "EKSTERN' (EXTERNAL) vises i vinduet.

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "INTERN" (INTERNAL) vises i vinduet.
« Trykk pa Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "VOLUM" (VOLUME) vises i vinduet.
e Trykk pd Programmeringstasten .

« Lydnivaet som er innstilt vises i vinduet.

e Skriv inn et nummer mellom 1 og 9 for & velge ringestyrke. Bruk nummertastene.

e Trykk pa Programmeringstasten -+ for & bekrefte.

4.17 Stilling av ringemelodi pa handtelefonen
Hvis du gnsker det kan du velge forskjellige melodier for de forskjellige anrop. Du kan velge
mellom 9 melodier (1-9). Standard innstilling er ringemelodi *'5".

4.17.1 Stilling av en melodi for eksterne anrop (0-9)

« Trykk pa Programmeringstasten .

« Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "RINGETONE" (BEL SEL) vises i vinduet.
e Trykk p& Programmeringstasten .

* "EKSTERN' (EXTERNAL) vises i vinduet.

e Trykk pa Programmeringstasten +.

* "MELODI'"" (MELODIES) vises i vinduet.
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= Trykk pd Programmeringstasten .

< Den innstilte melodien vises i vinduet.

= Skriv inn et nummer mellom 1 og 9 for & velge melodi. Bruk nummertastene.
= Trykk pd Programmeringstasten -+ for & bekrefte.

4.17.2 Stilling av en melodi for interne anrop (0-9)

= Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "RINGETONE" (RING SEL) vises i vinduet.
= Trykk pad Programmeringstasten .

e "“EKSTERN" (EXTERNAL) vises i vinduet.

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "INTERN' (INTERNAL) vises i vinduet.
= Trykk pd Programmeringstasten .

* "MELODI"* (MELODIES) vises i vinduet.

e Trykk pd Programmeringstasten .

« Den innstilte melodien vises i vinduet.

 Skriv inn et nummer mellom 1 og 9 for & velge melodi. Bruk nummertastene.

e Trykk pad Programmeringstasten « for & bekrefte.

4,18 Lase tastaturet
Hvis du laser det alfanumeriske tastaturet er det umulig & forme et telefonnummer. Kun
Programmeringstasten -+ kan fortsatt brukes. "TAST LAST" (KEY LOCKED) vises i vinduet.
= Trykk pd Programmeringstasten .
= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "TASTATUR' (KEY SETUP) vises i vinduet.
= Trykk pad Programmeringstasten .
e "BLOKK TAST" (KEY LOCK) vises i vinduet.
e Trykk pd Programmeringstasten .
< | vinduet kan du avlese falgende:
- "LASS OPP” (LOCK): tastaturet er last
- "LAS” (UNLOCK): tastaturet er ikke last
= Trykk pa Retningstastene A ¥ for 4 velge.
= Trykk pad Programmeringstasten + for & bekrefte.

4.19 Sla Tastetone pa/av
Du kan innstille apparatet slik at du hgrer en tone hver gang du trykker pé en tast.
e Trykk pd Programmeringstasten .
= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "TASTATUR' (KEY SETUP) vises i vinduet.
= Trykk pd Programmeringstasten .
= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "TAST LYD” (KEY CLICK) vises i vinduet.
= Trykk pd Programmeringstasten .
« | vinduet kan du avlese fglgende:
- "LYD AKTIV' (CLICK ON): tastetone er slatt pa
- "LYD AV" (CLICK OFF): tastetone er slatt av
= Trykk pa Retningstastene A ¥ for & velge.
e Trykk pd Programmeringstasten + for & bekrefte.
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4.20 R-tast (flash)
Trykk pé Flash-tasten "R’ for & aktivisere visse tjenester som '*Samtale Venter" (hvis du har
denne tjenesten); eller for & overfgre en samtale nar du bruker en telefonveksler/sentralbord
(PABX). Flash-tasten "'R" er et kort brudd pé linjen. Du kan innstille flash tiden p& 100 ms eller
250ms. Standard innstilling er 100ms! Dersom ditt system trenger en lengre flash tid gjer du
det fglgende:
e Trykk pa programmeringstasten .
= Trykk et par ganger p& Retningstastene A ¥ til "INNSTILL" (SETTING) vises i vinduet.
= Trykk p& Programmeringstasten .
= Trykk et par ganger pa Retningstastenea ¥ til "FLASH” (RECALL) vises i vinduet.
« Trykk pa Programmeringstasten <.
= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ for a velge flashtid:

""KORT" (SHORT): 100ms

"LANG" (LONG): 250ms
« Trykk p& Programmeringstasten % for & bekrefte.

4.21 Endre PINkode

Visse tjenester er kun tilgjengelige dersom du kjenner apparatets PINkode. Takket veere denne
hemmelige koden beskyttes innstillingene som du ikke vil at andre skal forandre. PINkoden
bestar av 4 tall. Standard innstilling er PINkode "*0000"". Hvis du vil endre denne og innstille din
egen, hemmelige kode, gjer du det fglgende:

e Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger p& Retningstastene A ¥ til "INNSTILL" (SETTING) vises i vinduet.

* Press the Programming key .

« Press the Up or Down key A ¥ repeatedly until “PIN” (PIN CODE) appears on the display.

« Trykk pa Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene til ""PIN”” (PIN CODE) vises i vinduet.

e Trykk pd Programmeringstasten + .

* "PIN" (OLD CODE) vises i vinduet.

* Skriv inn den tidligere PINkoden. Bruk nummertastene.

e Trykk pd Programmeringstasten .

« "NY PIN" (NEW CODE) vises i vinduet.

e Skriv inn den nye PINkoden. Bruk nummertastene.

e Trykk pd Programmeringstasten .

« "NY PINN" "(AGAIN) vises i vinduet.

* Skriv inn den nye PINkoden en gang til. Bruk nummertastene.

e Trykk pa Programmeringstasten

e Lyden du na hgrer bekrefter at den'nye PINkoden er innstilt.

Viktig : : Ikke glem din personlige PINkode! Skulle dette allikevel skje ma standard innstillinger innstilles
pa ny (reset — se avsnitt 4.28)
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4.22 Pamelding av et handsett til Butler 100, 1010, 1200 basis

For & kunne ringe og motta anrop ma et nytt handsett veere pameldt basisstasjonen. Du kan

melde pd 5 handsett pa en basisstasjon. Hvert hdndsett er standard pameldt som handsett 1 pa

den basisstasjonen som fglger med apparatet (basis 1).

111 pPamelding av et handsett er kun ngdvendig!!!

= hvis handsettet er strgket fra basisstasjonen (f.eks. ny innstilling)

= ndr du vil pAmelde et nytt handsett.

Prosedyren nedenfor gjelder kun for Butler 1000,1010, 1210 handtelefon og basisstasjon!

Hold Paging-tasten )) pé basis nede i 10 sekunder til Linje/Lade-lampen <= pa basis begynner

a blinke. Linje/Lade-lampen ¢/= vil blinke hurtig i ett minutt. | mellomtiden er basis i

pameldingsmodus og gjer du falgende:

= Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "REGISTRER" (BASE SUB) vises i vinduet.

= Trykk pd Programmeringstasten .

e "BASE- " (BASE-) vises i vinduet.

= Skriv inn et nummer for den basis som du vil melde handsettet pa (1-4). Bruk nummertastene.
Bemerk: Hvert handsett kan pdmeldes 4 forskjellige DECT basisstasjoner. Hver basis far et nummer mellom
1 0g 4 i hdndsettet. Hvis du melder p et nytt handsett gir du det et basisnummer, "1" er & foretrekke.

* "SOKER" (SEARCHING) og symbolet Y vises i vinduet.

= RFPI koden (hver basis har en egen RFPI kode) vises i vinduet og det lyder et signal nar hands
ettet har funnet basis.

= Trykk pd Programmeringstasten .

* "PIN" (PIN) vises i vinduet.

« Skriv inn den firesifrete PINkoden til basis (standard PINkode er **0000""). Bruk nummertastene.

= Trykk pd Programmeringstasten .

« Handsettet er nd pameldt basis.

4.23 Pamelding Butler 1210 handsett pa Butler 575/575+ & Cocoon100/100+ &

Butler 2000 basis

Hold Paging-tasten ) pa Butler 575/575+ eller Cocoon100/100+ eller Butler 2000 basis ned i

+/-15 sekundere til du hgrer en piptone. Na befinner basis seg i paAmeldingsmodus i 1 minutt. Ga

frem pa fglgende méte for & pdmelde handsettet:

= Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "REGISTRER" (BASE SUB) vises i vinduet.

= Trykk pd Programmeringstasten .

e "BASE-" (BASE-) vises i vinduet.

= Skriv inn et nummer for den basis du vil melde handsettet pa (1-4). Bruk nummertastene.

* "SOKER" (SEARCHING) og symbolet ¥ vises i vinduet.

= RFPI koden (hver basis har en unik RFPI kode) vises i vinduet og det lyder et signal nar hands
ettet har funnet basis.

= Trykk pd Programmeringstasten .

* "PIN" (PIN) vises i vinduet.

« Skriv inn basisstasjonens firesifrete PINkode (standard PINkode er **1590"). Bruk nummertastene.

= Trykk pd Programmeringstasten. +.

= Handsettet er nd pameldt basis.
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4.24 Pamelding Butler 1800T handsett pa Butler 1210 basis

Prosedyren beskrevet nedenfor gjelder kun for Butler 1800T handsett og Butler 1210 basis!

Hold Paging-tasten «)) pd basis nede i 10 sekundere til Linje/Lade-lampen ¢/= pa basis blinker

hurtig. Linje-Lade-lampen ¢/= vil blinke hurtig i ett minutt. N& befinner basis seg i pAmeldings-

modus og gar du frem pa fglgende mate for & pamelde handsettet:

= Trykk 1 gang pa Retningstasten "Opp" A .

= Trykk pa OK-tasten og velg en basis med begge Retningstastene AW .

e Trykk pa OK-tasten.

* Skriv inn PINkoden til basisstasjonen din. Denne er som regel: 0000.

e Trykk pa OK-tasten. N& leter Butler 1800T etter din DECT-basis. S& snart denne er funnet vil
du se identifikasjonskoden til denne basisstasjonen i vinduet.

= Trykk p& OK-tasten for & bekrefte eller trykk pa tasten ESC for & bryte pameldingen.

4.25 Stryke et handsett fra en basis
Det er mulig & stryke et handsett fra en basis. Dette gjgres dersom handsettet er defekt og ma
skiftes ut med et nytt.

Viktig: Du kan ikke stryke det handsettet du bruker til denne prosedyren..

« Trykk pa programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "INNSTILL™ (SETTING) vises i vinduet.
« Trykk pa Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene a ¥ til "AVMELD"" (REMOVE HS) vises i vinduet.
= Trykk p& Programmeringstasten + .

« "PIN" (PIN) vises i vinduet.

« Skriv inn din firesifrete PINkode (standard PINkode er **0000""). Bruk nummertastene.
e Trykk p& Programmeringstasten .

* "AVMELD" (REMOVE HS) vises i vinduet.

e Skriv inn pameldingsnummeret til det handsettet du vil stryke (1-5). Bruk nummertastene.
e Trykk p& Programmeringstasten .

e "AVMELD" (REMOVE HS) vises i vinduet og handsettet er stroket.

= P& handsettet som er strgket vises "INGEN BASE™ (NOT SUB).

4.26 Valg av basis
Dersom handsettet ditt er pameldt flere basisstasjoner (max. 4) ma du velge en bestemt basis da
et handsett kun kan kommunisere med en basis samtidig. Du har to muligheter:

4.26.1 Automatisk valg

Med innstillingen "automatisk valg' vil hdndsettet automatisk velge den basis i standby som er
naermest.

« Trykk pa Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "INNSTILL" (SETTING) vises i vinduet.

e Trykk pa Programmeringstasten. .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "BASEVALG" (BASE SEL) vises i vinduet.
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= Trykk pd Programmeringstasten +

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "AUTO" vises i vinduet.
= Trykk pd Programmeringstasten .

* "SOKER" (SEARCHING) og symbolet ¥ vises i vinduet.

= Det lyder et signal nar handsettet har funnet en basis.

4.26.2 Manuelt valg

Med innstillingen ""manuelt valg" vil handsettet kun velge den basis du har innstilt.

= Trykk pad Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "INNSTILL™ (SETTING) vises i vinduet.
e Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "BASEVALG" (BASE SEL) vises i vinduet.
= Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "MANUELL" (MANUAL) vises i vinduet.
= Trykk pad Programmeringstasten .

e "“BASE-" (BASE-) vises i vinduet.

e Skriv inn nummeret til den basis du velger (1-4). Bruk nummertastene.

= Trykk pad Programmeringstasten .

* "SOKER" (SEARCHING) og symbolet 7 vises i vinduet.

= Det lyder et signal nar handsettet har funnet den basis du valgte.

Bemerk :

e Far du kan velge en basis ma denne farst veere pameldt handsettet.

* Hvis "INGEN BASE" (NOT SUB) vises i vinduet betyr det at den basis du har valgt ikke eksisterer eller at
handsettet ikke har veert pAmeldt.

4.27 Stenge for visse oppringninger

Du kan programmere handsettet slik at visse telefonnumre ikke kan oppringes, f.eks. "'00"

internasjonale forbindelser. Man kan stenge for opptil 5 numre (max 5 tall). G frem pa felgende mate:

= Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "INNSTILL™ (SETTING) vises i vinduet.

= Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "BLOKKERING' (BARRING) vises i vinduet.

= Trykk pd Programmeringstasten .

* "PIN” (PIN) vises i vinduet.

e Skriv inn din PINkode.

= Trykk pd Programmeringstasten .

e "BLOKK NR" (BAR NUM) vises i vinduet. Dette er minne "'1.-----"".

= Trykk pa Retningstastene o ¥ for & velge ett av de 5 minnene.

« Skriv inn nummeret (max 5 sifre) som du vil stenge for, f.eks. 01486.

 trykk p& Programmeringstasten .

e "HS-----""= (nummer handsett (1-5) og ""1486" (= laste sifre) vises i vinduet.

= Skriv inn numrene til de handsett som ikke har lov & ringe de laste sifrene.

« f.eks. Trykk pd nummertastene 2, 3 og 5. | vinduet vises : HS -2 3-5 01486. Disse handsettene
kan ikke forme numre som begynner med '01486"".

= Trykk pa Programmeringstasten - for & bekrefte.
Gjenta samme prosedyre som beskrevet ovenfor hvis du vil blokkere flere numre (max 5)!
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4.28 Standard innstillinger (reset) av parametrene
Du kan vende tilbake til standard innstillinger (default), dvs de innstillinger apparatet hadde ved
kjegp. Til dette trenger du PINkoden.

Standard innstillinger er:

Tastatur: ikke last
Tastaturlyd: aktivisert
Hoyttalerstyrke: niva 3
Ringemelodi: 1
Ringestyrke: 5

Valg basis: automatisk
Flash tid: 100ms

For & vende tilbake til standard innstillinger gjer du det fglgende:

= Trykk p& Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til "INNSTILL™ (SETTING) vises i vinduet.
e Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger pa Retningstastene A ¥ til “NULLSTIL” (RESET) vises i vinduet.
e Trykk pd Programmeringstasten .

« "PIN" (PIN) vises i vinduet..

« Skriv inn din PINkode.

e Trykk pd Programmeringstasten .

4.29 Stille apparatet tilbake i Nullstilling

Med denne funksjonen kan du stille apparatet tilbake i Nullstilling uten & bruke PINkoden.
Hermed slettes alle numre som er lagret i Nummerlisten, alle handsett strykes, alle
standardinnstillinger er installert og standard PINkode er **0000"".

Gjor folgende:

« Kople batteriene fra apparatet

= Hold "*" tasten nede og kople batteriene tilbake til handsettet begynner & ringer uavbrutt
og vinduet lyser. Slipp "*" tasten og trykk pa Programmeringstasten. ©

= Handsettet har funnet basis og det lyder et signal.

e Trykk kort pd "*" tasten.

* “NULLSTIL” (RESET?) vises i vinduet.

= Trykk pa Programmeringstasten % for & bekrefte eller kople Igs batteriene for & stoppe
prosedyren.

* "NULLSTIL"™ (RESETTING") vises i vinduet og det hgres en lang piping.

« "INGEN BASE" (NOT SUB) vises i vinduet. Na er handsettet i Nullstilling.

Deretter ma alle handsett pameldes péany som beskrevet i avsnitt 4.21! Men du trenger ikke &
sette basisstasjonen i pAmeldingsmodus , dette skjer na automatisk!
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5 HVEM RINGER (CALLER ID/CLIP)

(Aktiviseres kun hvis du abonnerer pa tjenesten CLIP eller **Hvem Ringer"'. Kontakt ditt
telefonselskap). Nar du mottar et anrop vises telefonnummer til den som ringer samt dato og
tid i vinduet p& handsettet. Apparatet kan motta anrop i FSK og DTMF. Hvis navnet er lagret i
Nummerlisten vises ogsé navnet i vinduet!

Apparatet kan lagre 30 anrop i en Anropslogg som kan bli sjekket senere. Apparatet lagrer
aldri det samme anropet to ganger. Nar minnet er fullt, vil de eldste anrop automatisk bli byttet
ut med nye. Hvis man ikke har lest eller svart et anrop blinker symbolet <& i vinduet. Nar
Anropsloggen er tom og du trykker pa Retningstasten Opp A hares tre pip.

Du kan sjekke informasjonen til et anrop pé felgende mate:

= Trykk pa Retningstasten Opp A . Navnet til den som ringer (hvis denne informasjonen blir
sendt av din teleoperater eller er lagret i Nummerlisten), falgenummer i Anropsloggen, dato
og tid vises i vinduet.

= Trykk pa Retningstasten Ned ¥ . Telefonnummeret til den som ringer vises i vinduet.

5.1. Stilling av dato og klokke

Hvis dato og tid ikke sendes sammen med nummeret til anropet, vises ikke dato og tid i
vinduet. Ved 4 stille inn dato og klokke vil man kunne avlese denne informasjonen sammen
med nummeret for hvert anrop man mottar!

= Trykk pd Programmeringstasten .

= Trykk et par ganger p& Retningstastene A W til "INSTILL™ (SETTING) vises i vinduet.

= Trykk pd Programmeringstasten .

* "KLOKKE" (DAY/TIME) vises i vinduet.

= Trykk en gang til pd Programmeringstasten % .

= Nar "AR" (YEAR) vises i vinduet, skriv inn de to siste tallene (00=2000, 01=2001,...) og trykk
pé& Programmeringstasten % for & bekrefte.

= Nar "MANED" (MONTH) vises i vinduet, skriv inn maned (01=januar, 02=februar,...) og trykk
pa Programmeringstasten % for & bekrefte.

= Nar "DAG" (DAY) vises i vinduet, skriv inn dag og trykk pa Programmeringstasten -+ for &
bekrefte.

= Nar "TIME" (HOUR) vises i vinduet, skriv inn time (24 timer) og trykk pa
Programmeringstasten % for & bekrefte.

e Nar "MINUTT" (MINUTE) vises i vinduet, skriv inn minutter og trykk pa
Programmeringstasten for & bekrefte.
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5.2 Anropsloggen

De mottatte anrop kommer i en Anropslogg (max 30 nummer).

= Trykk kort pd Retningstasten Opp A for & sjekke de siste anrop.

= Navnet pa de siste anrop vises i vinduet. Hvis navnet ikke er tilgjengelig, vises ""INGEN
NAVN' (NO NAME).

* Hvis det er et hemmelig nummer vises *"UKJENT (UNAVAL) i vinduet.

« For hvert anrop meddeles dato og tid anropet ble mottatt.

« Trykk kort pa Retningstasten Ned ¥ for & avlese telefonnummeret til anropet.

= Trykk kort pa Retningstasten Ned ¥ for & sjekke de andre numrene i loggen.

Bemerk :
* Hvis man ikke trykker pa en av Retningstastene A ¥ innen 15 sekunder, vender apparatet tilbake til
standby.
« Etter at man har mottatt et anrop vises dette nummeret i vinduet i 15 sekunder etter siste ringetone.
« Det er ikke mulig & gjengi et nummer ndr man er i samtale.

5.3 Ringe et nummer i Anropsloggen

= Trykk pa Retningstasten Opp A for & hente frem Anropsloggen.

= Trykk pa Retningstasten Opp a for & sgke et anrop. Trykk pa Retningstasten Ned ¥ for &
avles telefonnummeret.

= Nar nummeret vises i vinduet, trykker du pa Linjetasten = og nummeret formes automatisk.
(Symbolene «, og "EXT" vises i vinduet og tellerskrittet gar).

5.4 Lagre et nummer fra Anropsloggen i Nummerlisten

Trykk pé& Retningstasten Opp a for & hente frem Anropsloggen.

e Trykk pa retningstasten Opp A for & sgke nummeret.

= Trykk to ganger p& Nummerlistetasten 1 .

e "LAGRE" (STORE) vises i vinduet.

« Nummeret er lagret i Nummerlisten. Hvis anropet ikke hadde navn "INGEN NAVN" (NO NAME)
kan du etterpa legge til navnet i Nummerlisten.

« Apparatet vender tilbake til standby-modus.

5.5 Slette nummer i Anropsloggen

5.5.1 Slette ett nummer

e Trykk pa Retningstasten Opp a for & hente frem Anropsloggen

= Trykk pa retningstasten Opp 4 for & sgke det anropet du vil slette.

= Nér anropet vises i vinduet, trykk pé Slettetasten « .

* "SLETTE?" (DELETE?) vises i vinduet.

= Trykk pé& Programmeringstasten > for & bekrefte eller trykk pé Slettetasten « for &
annullere..

« Anropet er slettet og falgende anrop vises i vinduet.
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5.5.2 Slette alle numre

= Trykk pa Retningstasten Opp A for & hente frem Anropsloggen.

= Hold Slettetasten « nede til "SLETT ALLE" (DELETE ALL) vises i vinduet.y.
= Alle anrop er nd slettet

6 VOICE MAIL (PERSONSVAR)

Denne funksjonen aktiviseres kun dersom du har en Voice Mail (PersonSvar) tjeneste og dersom
ditt telenettverk sender den sammen med informasjonen ""Hvem Ringer'! Hvis du har fétt inn
en beskjed pa din Voice Mail (PersonSvar) vises symbolet ‘X" i vinduet. Etter at du har pnet
den forsvinner symbolet ‘PX’.

7 GARANTI
Garanti : 2 ar ved feil pa utstyret.
Merk : Returner utstyret i originalemballasjen.

Husk & vedlegge kvitteringen.
Garantien gjelder ikke uten kvittering.
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